ISSN 1024-3038

. . . L 11
virallinen lehti

16. tammikuuta 2003

Euroopan yhteisojen

Suomenkielinen laitos L a i n S é .3.. d .3..1’1 té

Sisalto [ Sdddokset, jotka on julkaistava

* Neuvoston asetus (EY) N:o 58/2003, annettu 19 pdivind joulukuuta 2002, tiettyjd
yhteison ohjelmien hallinnointitehtivid hoitavien toimeenpanovirastojen asemasta 1

Komission asetus (EY) N:o 59/2003, annettu 15 piivdnd tammikuuta 2003, tuonnin
kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méérittdmiseksi ............ 9

Komission asetus (EY) N:o 60/2003, annettu 15 paivind tammikuuta 2003, kolmansista
maista Portugaliin tuotavan maissin tuontitullin alentamista koskevien tarjouskilpailujen
E N E b0 oL PPN 11

* Komission asetus (EY) N:o 61/2003, annettu 15 pdivini tammikuuta 2003,
yhteisén menettelysti eldinldikejaimien enimmiismidrien vahvistamiseksi eldin-
periisissi elintarvikkeissa annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2377/90 liit-
teen I ja IT muuttamisesta (1) ............oeeiiiiiiiiiiiiiiiee e 12

* Komission asetus (EY) N:o 62/2003, annettu 14 pdivini tammikuuta 2003, tietty-
jen herkisti pilaantuvien tavaroiden tullausarvon mdirittimiseksi tarkoitettujen
yksikkoarvojen vahviStamiSesta ............ccoocueiiiiiiiiiiieiiiiieiiiee e 15

Komission asetus (EY) N:o 63/2003, annettu 15 péivind tammikuuta 2003, tuontitullien
vahvistamisesta vilja-alalla ................oooii 19

Komission asetus (EY) N:o 64/2003, annettu 15 pdivind tammikuuta 2003, viljojen sekd
vehnin ja rukiin hienojen jauhojen, rouheiden ja karkeiden jauhojen vientiin sovelletta-
vien tuKien MUULTAITHSESTA .....eovveerrueeeiireeiite e et e et ettt ste ettt e st 22

Komission asetus (EY) N:o 65/2003, annettu 15 pdivind tammikuuta 2003, maltaiden
vientiin sovellettavien tukien MUULAMISEStA .. ..eeeeeriiiiiiiiiiiiieeee e e e e e e e 24

(") ETA:n kannalta merkityksellinen teksti

2 (jatkuu kaintopuolella)
Saadokset, joiden otsikot on painettu laihalla kirjasintyypilld, ovat maatalouspolitiikan alaan kuuluvia juoksevien asioiden
FI hoitoon liittyvid sdddoksid, joiden voimassaoloaika on yleensd rajoitettu.
Kaikkien muiden sdddosten otsikot on painettu lihavalla kirjasintyypilld ja merkitty tdhdella.




Sisdlto (jatkuu)

H

I Sdddokset, joita ei tarvitse julkaista
Euroopan parlamentti ja neuvosto
2003/32[EY:

Euroopan parlamentin ja neuvoston piitos, tehty 21 piivind marraskuuta 2002,
Euroopan unionin solidaarisuusrahaston varojen kiytto6n ottamisesta, tehty
Euroopan unionin solidaarisuusrahaston rahoituksesta tiydentien talousarviota
koskevasta kurinalaisuudesta ja talousarviomenettelyn parantamisesta 6 piivini
toukokuuta 1999 tehtyd toimielinten sopimusta 7 piivind marraskuuta 2002
tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopi-
muksen 3 kohdan muKkaiSesti .............occoviiiiiiiniiiiini

Neuvosto
2003/33/EY:

Neuvoston piitds, tehty 19 pdivind joulukuuta 2002, direktiivin 1999/31/EY 16
artiklan ja liitteen II mukaisista perusteista ja menettelyisti jitteen hyviksymi-
seksi kaatopaiKoille ................cccoiiiiiiiiiii e

Komissio
2003/34/EY:

Komission piiitos, tehty 10 piivini tammikuuta 2003, neuvoston paitoksen 2001/
822/EY mukaisen alkuperisiintoji koskevan poikkeuksen eviimisesti Alanko-
maiden Antilleilta periisin olevan sokerin osalta (tiedoksiannettu numerolla K(2002)
S501) weeeeeeeeee e ettt e e,

2003/35/EY:

Komission piitos, tehty 10 pidivind tammikuuta 2003, yksityiskohtaista tutki-
musta varten toimitetun asiakirja-aineiston tiydellisyyden periaatteellisesta
hyviksymisesti benalaksyyli-M-, bentiavalikarbi-, 1-metyylisyklopropeeni-, protio-
konatsoli- ja fluoksastrobiini -tehoaineiden mahdolliseksi sisillyttimiseksi kasvin-
suojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun neuvoston direktiivin 91/414/
ETY liitteeseen I (1) (tiedoksiannettu numerolla K(2002) 5575) ccccecuurrreeeiieeeeeeeeeninnnee

(") ETA:n kannalta merkityksellinen teksti

26

27

50



16.1.2003

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

L11/1

(Sddddkset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 58/2003,
annettu 19 piivini joulukuuta 2002,

tiettyjd yhteison ohjelmien hallinnointitehtiviid hoitavien toimeenpanovirastojen asemasta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 308 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (2),

ottaa huomioon tilintarkastustuomioistuimen lausunnon (%),

seki katsoo seuraavaa:

1

Perustamissopimuksen 3 artiklassa méarattyjen toimien
perusteella on luotu yhd enemmin ohjelmia eri aloilla
erilaisille edunsaajaryhmille. Komission tehtdvind on
tavallisesti toteuttaa ndiden ohjelmien, jiljempdna
'yhteison ohjelmat’, tiytintdonpanotoimenpiteet.

Kyseisten yhteison ohjelmien tdytintoonpano rahoite-
taan ainakin osittain Euroopan unionin yleiseen talousar-
vioon otetuista médrarahoista.

Perustamissopimuksen 274 artiklan mukaisesti komissio
vastaa talousarvion toteuttamisesta.

Voidakseen kantaa tdysin vastuunsa kansalaisia kohtaan
komission on keskityttiva ensisijaisesti institutionaalisiin
tehtdviinsd. Sen vuoksi sen olisi voitava siirtdd joitakin
yhteison  ohjelmien hallinnointiin  liittyvid  tehtdvia
kolmansille osapuolille. Joidenkin hallinnointitehtdvien
ulkoistaminen voi sitd paitsi olla keino saavuttaa
yhteison ohjelmien tavoitteet tehokkaammin kuin muilla
keinoin.

Hallinnointitehtdvien — ulkoistamisessa on  kuitenkin
noudatettava perustamissopimuksella luodun  toimie-
linjarjestelmidn asettamia rajoja. Téstd seuraa, ettd ei
voida ulkoistaa tehtdvid, jotka on perustamissopimuk-
sessa osoitettu toimielimille ja jotka edellyttavit harkinta-
vallan kdyttamistd poliittisia valintoja tehtéessa.

Ulkoistamiseen voidaan sitd paitsi turvautua vasta
lukuisia tekij6itd huomioon ottavan kustannusvaikutta-
vuustutkimuksen jalkeen (ulkoistamiseen soveltuvien

(") EYVL C120E, 24.4.2001, s. 89 ja C 103 E, 30.4.2002, 5. 253.

(%) Lausunto annettu 5.7.2001 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
() EYVL C 345, 6.12.2001, s. 1.

(10)

tehtdvien maédritteleminen, kustannusten ja hy6tyjen
arviointi, valvonnan ja koordinoinnin aiheuttamat
kustannukset ja hyodyt sekd henkilostovaikutus mukaan
luettuina, ulkoistettujen tehtdvien tdytintdonpanon
tehokkuus ja joustavuus, kidytettyjen menettelyiden
yksinkertaistaminen, ulkoistettujen toimien sijoittuminen
lahelle lopullisia edunsaajaryhmis, yhteison ndkyminen
kyseisen yhteison ohjelman tukijana, riittivin osaamisen
sdilyttiminen komission sisalld).

Yksi ulkoistamisen muoto on turvautuminen yhteis6oi-
keudellisiin elimiin, joilla on oikeushenkilon asema,
jaljempénd "toimeenpanovirastot’.

Toimeenpanovirastojen yhdenmukaisuuden varmistami-
seksi toimielintasolla olisi vahvistettava niiden asema ja
erityisesti erddt olennaiset rakennetta, tehtdvid, toimintaa,
budjettijarjestelmad, henkilostod, tarkastuksia ja vastuuta
koskevat seikat.

Yhteison  ohjelmien  tdytintdonpanosta  vastaavana
toimielimend komissio pystyy parhaiten arvioimaan,
onko jollekin toimeenpanovirastolle annettava yhteen tai
useampaan yhteison ohjelmaan liittyvid hallinnointi-
tehtdvid ja missd mairin. Turvautuminen toimeenpano-
virastoon ei kuitenkaan vapauta komissiota velvollisuuk-
sista, jotka kuuluvat sille perustamissopimuksen ja erityi-
sesti sen 274 artiklan nojalla. Komission on siis voitava
laatia tiukat sddnnot toimeenpanoviraston toiminnalle ja
valvottava tehokkaasti sen toimintaa ja erityisesti sen
hallintoelimia.

Tima merkitsee, ettd komissiolla on timin asetuksen
perusteella  toimivalta pddttdda toimeenpanoviraston
perustamisesta ja tarvittaessa sen lakkauttamisesta. Koska
toimeenpanoviraston perustaminen on menettelystd
komissiolle siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kiytettdessd
28 piivind kesidkuuta 1999 tehdyn neuvoston pddtoksen
1999/468[EY () 2 artiklassa tarkoitettu laajakantoinen
toimenpide, siitd olisi pddtettiva pddtoksen 1999/468/EY
mukaisesti.

() EYVLL 184,17.7.1999, s. 23.
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(11)  Komission on voitava myos nimittdd sekd toimeenpano- vastuuseen toimistaan ja ettd komissio valvoo toimeen-

(13)

(14)

(15)

(16)

viraston johtokunnan jdsenet ettd sen johtaja, jottei

komissio siirtdessddn toimeenpanovirastolle omaan
toimivaltaansa kuuluvia tehtdvid menettdisi niiden
hallintaa.

Toimeenpanoviraston on myds toimissaan noudatettava
tdysin suunnitelmaa, jonka komissio on madaritellyt niille
yhteison ohjelmille, joiden hallinnointiin virasto osal-
listuu. Komission on siis hyvaksyttdvd toimeenpanovi-
raston vuosittainen tyoohjelma, jonka on vastattava
budjettipaitoksia.

Varmistaakseen tehokkaan ulkoistamisen ja voidakseen
tdysin hyotyd toimeenpanoviraston asiantuntemuksesta
komission olisi voitava siirtdd virastolle yhden tai
useamman yhteison ohjelman tdytintoonpanotehtivit
joko kokonaan tai osittain lukuun ottamatta sellaisia
tehtdvid, jotka edellyttavat harkintavallan kayttdmistd
poliittisia  valintoja tehtdessd. Siirrettdviin tehtéviin
kuuluvat jonkin hankkeen hallinnointi kokonaisuudes-
saan tai joidenkin sen vaiheiden osalta, tarvittavien ta-
lousarvion toteuttamistoimien tdytdntoonpano, komis-
siolle toimitettavien tietojen keruu ja kasittely sekd suosi-
tusten laatiminen komissiolle.

Koska toimeenpanoviraston talousarviosta on tarkoitus
rahoittaa ainoastaan viraston omat toimintamenot, sen
tulojen olisi muodostuttava pddasiassa Euroopan unionin
yleiseen talousarvioon otetusta avustuksesta, jonka
budjettivallan kéyttdja mairittdd ja joka otetaan niiden
yhteison  ohjelmien varoista, joiden hallinnointiin
toimeenpanovirasto osallistuu.

Perustamissopimuksen 274  artiklan  soveltamiseksi
niiden yhteison ohjelmien toimintamdirirahat, joiden
hallinnointiin toimeenpanovirasto osallistuu, on  siily-
tettdvd Euroopan unionin yleisessd talousarviossa ja ne
on toteutettava siten, ettd ne otetaan suoraan yleisestd
talousarviosta. Nditdi mdairdrahoja koskeva rahaliikenne
on siis toteutettava Euroopan yhteisdjen yleiseen talous-
arvioon  sovellettavasta  varainhoitoasetuksesta 25
pdivind kesikuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen
(EY, Euratom) N:o 1605/2002 (") sdannosten mukaisesti.

Toimeenpanovirastolle voidaan antaa muista ldhteistd
kuin Euroopan unionin yleisestd talousarviosta rahoitet-
tavien ohjelmien hallinnointia koskevia toimeenpano-
tehtdvid. Tami ei saa johtaa edes epasuorasti ylimdarai-
siin hallintomenoihin, jotka olisi katettava kyseisen

yleisen talousarvion lisimédrdrahoilla.  Ylimairdisiin
hallintomenoihin ~ sovelletaan  timdn  asetuksen
saannoksid ottaen kuitenkin huomioon kyseisten

yhteison ohjelmien perussdddosten erityiset sdinnokset.

Toimeenpanoviraston hallinnoinnin tavoitteeksi asetettu
avoimuus ja luotettavuus edellyttavit, ettd sen toimin-
taan kohdistetaan sisdisid ja ulkoisia tarkastuksia. Taltd
osin on tirkedi, ettd toimeenpanovirasto asetetaan

(') EYVLL 248, 16.9.2002, s. 1.

(19)

(20)

panovirastoa hallinnollisesti tdimédn rajoittamatta tilintar-
kastustuomioistuimen mahdollisesti tekemii tarkastuksia.

Yleison olisi voitava tutustua toimeenpanoviraston
hallussa oleviin asiakirjoihin perustamissopimuksen 255
artiklassa tarkoitettuja edellytyksid ja rajoituksia vastaa-
vasti.

Osallistuessaan ohjelmien hallinnointiin toimeenpanovi-
raston on tehtdva tiivistd ja jatkuvaa yhteistyotd niistd
vastaavien komission yksikoiden kanssa. Jotta yhteistyo
olisi mahdollisimman toimivaa, olisi sdidettivid, ettd
toimeenpanoviraston  sijaintipaikan on oltava siell4,
mihin komissio ja sen yksikot on Euroopan unionista
tehtyyn sopimukseen sekd Euroopan yhteison, Euroopan
hiili- ja terdsyhteison ja Euroopan atomienergiayhteison
perustamissopimuksiin liitetyn, Euroopan yhteisdjen
toimielinten ja tiettyjen elinten ja yksikkojen sekd Euro-
polin kotipaikan sijainnista tehdyn poytikirjan mukai-
sesti sijoitettu.

Perustamissopimuksissa ei ole muuta timdn asetuksen
antamiseen valtuuttavaa madraystd kuin 308 artikla,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

Tdssd asetuksessa siddetdin niiden

1 artikla
Tarkoitus

toimeenpanovirastojen

asemasta, joiden tehtdviksi komissio voi valvonnassaan ja
vastuullaan antaa tiettyjd yhteison ohjelmien hallinnointiin liit-
tyvid tehtavia.

2 artikla

Miiritelmit

Tassd asetuksessa tarkoitetaan:

a) 'toimeenpanovirastolla’ timdn asetuksen mukaisesti perus-
tettua oikeussubjektia;

b) ’yhteison ohjelmalla’ toimia, toimenpidekokonaisuuksia ja
muita aloitteita, jotka komission on toteutettava asian-
omaisen perussdddoksen tai myonnettyjen mdairdrahojen
nojalla tekemilld menositoumuksia, yhden tai useamman
maédrityn edunsaajaryhmédn hyvaksi.

1.

3 artikla
Perustaminen ja lakkauttaminen

Tehtyddn sitd ennen kustannusvaikuttavuustutkimuksen

komissio voi péittdd perustaa toimeenpanoviraston antaakseen
sille joitakin yhden tai useamman yhteison ohjelman hallin-
nointiin liittyvid tehtdvid. Se vahvistaa toimeenpanoviraston
olemassaoloajan.
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Kustannusvaikuttavuustutkimuksessa otetaan huomioon 5 artikla

lukuisia tekijoitd, kuten ulkoistamiseen soveltuvien tehtdvien
mddritteleminen, kustannusten ja hydtyjen arviointi, valvonnan
ja koordinoinnin aiheuttamat kustannukset ja hyodyt seka
henkil6stovaikutus mukaan luettuina, Euroopan unionin yleisen
talousarvion puitteissa mahdollisesti syntyvit sddstot, ulkoistet-
tujen tehtdvien tdytintoonpanon tehokkuus ja joustavuus,
kéytettyjen menettelyiden yksinkertaistaminen, ulkoistettujen
toimien  sijoittuminen ldhelle lopullisia edunsaajaryhmii,
yhteison nikyminen kyseisen yhteisén ohjelman tukijana ja
riittdvdn osaamisen sdilyttdminen komission sisilla.

2. Toimeenpanovirastoa perustettaessa sdddetyn mdirdajan
pddttyessd komissio voi pidentdd viraston olemassaoloaikaa
enintddn alunperin sdddetyn olemassaoloajan pituisella ajalla.
Pidentdminen voidaan uusia. Jos komissio katsoo, ettei sen ole
endd tarpeen turvautua perustamaansa toimeenpanovirastoon
tai toteaa, ettei sen olemassaolo ole endd moitteettoman varain-
hoidon periaatteiden mukainen, se voi pdittdd lakkauttaa
viraston. Siind tapauksessa se nimedd kaksi selvitysmiestd,
joiden tehtdvind on viraston toiminnan lopettaminen. Komissio
maarittdd viraston toiminnan lopettamisedellytykset. Lopettami-
sesta saatu nettotulos otetaan Euroopan unionin yleiseen ta-
lousarvioon. Pidentdmisestd, sen uusimisesta tai viraston
lakkauttamisesta paitetidn 1 kohdassa tarkoitetun kustannus-
vaikuttavuustutkimuksen perusteella.

3. Komissio tekee timin artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut
pdatokset 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen. Niitd pditoksid muutetaan samaa menettelyd
noudattaen. Komissio toimittaa 24 artiklan 1 kohdassa tarkoite-
tulle komitealle kaiken tidssd yhteydessd tarpeellisen tietoai-
neiston erityisesti timan artiklan 1 kohdassa tarkoitetut kustan-
nusvaikuttavuustutkimukset ja 25 artiklassa tarkoitetut arvioin-
tikertomukset.

4. Yhteison ohjelmaa vahvistaessaan komissio ilmoittaa
budjettivallan kiyttdjille, aikooko se mahdollisesti turvautua
toimeenpanovirastoon kyseisen ohjelman tdytintdonpanossa.

5. Tamin artiklan 1 kohdan mukaisesti perustettujen
toimeenpanovirastojen on oltava timdn asetuksen sddnnosten
mukaisia.

4 artikla

Oikeudellinen asema

1. Toimeenpanovirasto on yhteison elin, jolle on annettu
julkinen palvelutehtiva.

2. Toimeenpanovirasto on oikeushenkil. Se nauttii jokai-
sessa jasenvaltiossa kansallisen lainsddddnnon nojalla oikeus-
henkil6ille myo6nnettyd laajinta mahdollista oikeuskelpoisuutta.
Se voi muun muassa hankkia tai luovuttaa irtainta ja kiintedd
omaisuutta sekd esiintyd kantajana ja vastaajana oikeudenkiyn-
neissd. Talloin virastoa edustaa sen johtaja.

Sijaintipaikka

1.  Toimeenpanovirasto on sijoitettava jollekin niistd paikka-
kunnista, joille komissio ja sen yksikot on Euroopan yhteisojen
toimielinten ja tiettyjen elinten ja yksikkojen sekd Europolin
kotipaikan sijainnista tehdyn poytakirjan mukaisesti sijoitettu.

2. Toimeenpanovirasto organisoi toimintansa vastuulleen
annettujen yhteison ohjelmien hallinnointivaatimusten edel-
lyttimalld tavalla ja noudattaen moitteettoman varainhoidon
vaatimuksia.

6 artikla
Tehtivit

1. Edelld 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tavoitteen saavut-
tamiseksi komissio voi antaa toimeenpanovirastolle mink
tahansa yhteison ohjelmaan liittyvdn toimeenpanotehtdvin
lukuun ottamatta sellaisia tehtdvid, joihin liittyy harkintavallan
kayttamistd poliittisia valintoja tehtdessa.

2. Toimeenpanovirastolle voidaan antaa erityisesti seuraavat
tehtavat:

a) yksittdisen hankkeen tai sen eri vaiheiden hallinnointi koko-
naisuudessaan tai osittain yhteisén ohjelman toimeenpanon
yhteydessd seki tdltd osin tarvittavan valvonnan toteutta-
minen tekemdlld asiaan liittyvid pédtoksida  komission
antaman valtuutuksen perusteella;

b) talousarvion tulojen ja menojen toteuttamistoimien vahvista-
minen sekd kaikkien yhteison ohjelman toteuttamiseksi
tarvittavien toimien, etenkin sopimusten tekemiseen ja avus-
tuksiin liittyvien toimien, toteuttaminen komission valtuu-
tuksen perusteella;

¢) yhteison ohjelman toimeenpanon ohjaamiseksi tarvittavien
tietojen keruu, késittely ja toimittaminen komissiolle.

3. Komissio madirittelee valtuutuksessa ne edellytykset,
perusteet, parametrit ja yksityiskohtaiset sddnnot, joita toimeen-
panoviraston on noudatettava 2 kohdassa tarkoitettuja tehtavid
suorittaessaan, samoin kuin yksityiskohtaiset siddnnot, jotka
koskevat niistd yhteison ohjelmista, joiden hallinnointiin
toimeenpanovirastot osallistuvat, vastaavien komission yksi-
koiden tekemid tarkastuksia.

7 artikla

Rakenne
1. Toimeenpanovirastoa johtaa johtokunta ja johtaja.
2. Toimeenpanoviraston henkilosto toimii johtajan alaisuu-
dessa.

8 artikla

Johtokunta

1.  Johtokunta muodostuu viidesti komission nimedmastd
jasenestd.
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2. Johtokunnan jasenten toimikausi on periaatteessa kaksi
vuotta, ja sitd mddritettdessd otetaan huomioon sen yhteison
ohjelman tdytintoonpanon arvioitu kesto, jonka hallinnointi
toimeenpanovirastolle on annettu. Sama henkilo voidaan
nimittdd uudelleen. Toimikautensa pédttyessd tai erotessaan
jasenet jatkavat tehtdvissddn toimikauden uusimiseen tai uuden
jdsenen nimittdmiseen asti.

3. Johtokunta valitsee keskuudestaan puheenjohtajan ja vara-
puheenjohtajan.

4. Johtokunta  kokoontuu  puheenjohtajansa  kutsusta
vihintddn neljd kertaa vuodessa. Lisdksi se voidaan kutsua
koolle aina, kun vahintddn jdsenten yksinkertainen enemmisto
tai viraston johtaja sitd pyytda.

5.  Johtokunnan jdsentd, joka on estynyt osallistumasta
kokoukseen, voi edustaa joku toinen, kyseistd kokousta varten
erikseen valtuutuksen saanut jdsen. Jasen voi itsensd lisiksi
edustaa ainoastaan yhtd jdsentd. Puheenjohtajan ollessa esty-
neend puheenjohtajana toimii varapuheenjohtaja.

6.  Johtokunta tekee paditokset yksinkertaisella enemmistolla.
Adnten mennessa tasan puheenjohtajan ddni ratkaisee.

9 artikla
Johtokunnan tehtivit
1. Johtokunta vahvistaa tyojirjestyksensa.

2. Johtokunta hyviksyy viimeistidn kunkin vuoden alussa
johtajan antaman ehdotuksen perusteella ja komission suostu-
muksen saatuaan toimeenpanoviraston vuosittaisen tyooh-
jelman, joka sisiltdd yksityiskohtaiset tavoitteet ja tulosmittarit.
Tyoohjelman on noudatettava komission médirittelemdd ohjel-
masuunnittelua niiden sdddosten mukaisesti, joilla vahvistetaan
ne yhteisén ohjelmat, joiden hallinnointiin toimeenpanovirasto
osallistuu. Vuosittaista tyoohjelmaa voidaan mukauttaa toimin-
takauden kuluessa samaa menettelyd noudattaen, jotta voitaisiin
ottaa erityisesti huomioon kyseisid yhteisén ohjelmia koskevat
komission paitokset. Vuotuiseen —tyoohjelmaan sisiltyvien
toimien edellyttimistd kustannuksista laaditaan erillinen arvio.

3. Johtokunta vahvistaa toimeenpanoviraston toimintata-
lousarvion 13 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

4. Johtokunta pdittdd muista ldhteistd kuin yhteisoltd saata-
vien lahjoitusten, testamenttilahjoitusten, ja tukien vastaanotta-
misesta komission suostumuksen saatuaan.

5. Johtokunta pddttdd toimeenpanoviraston yksikoiden orga-
nisoinnista.

6. Johtokunta antaa 23 artiklan 1 kohdan mukaisesti tarvit-
tavat erityissdannokset siitd, miten toteutetaan oikeus tutustua
toimeenpanoviraston asiakirjoihin.

7.  Johtokunta hyvdksyy vuosittain viimeistdidn 31 piivind
maaliskuuta toimeenpanoviraston edellisen vuoden toimintaker-
tomuksen, johon on liitetty varainhoitoa ja hallintoa koskevat

tiedot, ja esittdd sen komissiolle. Kertomus laaditaan asetuksen
(EY, Euratom) N:o 1605/2002 60 artiklan 7 kohdan mukaisesti.
Kertomuksessa tehddidn selkoa sekd sitd yhteison ohjelmaa
vastaavien toimintamddrdrahojen toteutuksesta, jonka hallin-
nointi on annettu toimeenpanoviraston tehtdviksi, ettd viraston
toimintatalousarvion toteutuksesta.

Komissio toimittaa vuosittain viimeistddn 15 padivand kesikuuta
budjettivallan kayttdjille yhteenvedon toimeenpanovirastojen
edellisen vuoden toimintakertomuksista sekd asetuksen (EY,
Euratom) N:o 1605/2002 60 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun
kertomuksen.

8.  Johtokunta hyviksyy ja toteuttaa toimenpiteet petosten ja
sdantojenvastaisuuksien torjumiseksi.

9.  Johtokunta hoitaa muut sille tdssd asetuksessa osoitetut
tehtdvat.

10 artikla
Johtaja

1. Viraston johtajan nimittdd komissio, joka nimedd
tehtdvddn asetuksessa (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68 (!
vahvistettujen Euroopan yhteisojen virkamichiin sovellettavien
henkilostosddntojen ja niiden yhteisjen muuta henkilostod
koskevien palvelussuhteen ehtojen, jiljempind ‘henkilosto-
sdannot’, mukaisen virkamiehen.

2. Johtajan toimikausi on periaatteessa nelja vuotta, ja sitd
mddritettdessd otetaan huomioon sen yhteison ohjelman
tdytantoonpanon arvioitu kesto, jonka hallinnointi toimeenpa-
novirastolle on annettu. Sama henkilo voidaan nimittdd uudel-
leen. Komissio voi johtokunnan lausunnon nojalla pidittdd
johtajan virantoimituksesta ennen timén toimikauden padtty-
mista.

11 artikla
Johtajan tehtivit

1. Johtajan tehtdvdnd on toimia toimeenpanoviraston edus-
tajana. Johtaja vastaa viraston hallinnosta.

2. Johtaja valmistelee johtokunnan ty6t ja erityisesti
toimeenpanoviraston vuosittaisen tyoohjelman luonnoksen.
Hin osallistuu johtokunnan tyoskentelyyn ilman danioikeutta.

3. Johtaja huolehtii toimeenpanoviraston vuosittaisen tyooh-
jelman tdytintoonpanosta. Hin vastaa erityisesti 6 artiklassa
tarkoitettujen tehtdvien suorittamisesta ja tekee sitd varten
tarvittavat paatokset. Hanelld on valtuudet hyviksya toimeenpa-
noviraston puolesta niiden yhteison ohjelmien, joiden hallin-
nointiin toimeenpanovirasto osallistuu ja joiden talousarvion
toteuttamiseen komissio on antanut valtuutuksen, toimin-
tamdaararahojen toteuttamista koskevat tulot ja menot.

(") EYVL L 56, 4.3.1968, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY, EHTY, Euratom) N:o 490/2002 (EYVL L
77,20.3.2002, s. 1).
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4. Johtaja valmistelee ennakkoarvion tuloista ja menoista ja
toteuttaa tulojen ja menojen hyviksyjind toimeenpanoviraston
toimintatalousarvion 15 artiklassa tarkoitetun varainhoitoase-
tuksen mukaisesti.

5. Johtaja vastaa niiden kertomusten valmistelusta ja julkai-
semisesta, jotka toimeenpanoviraston on esitettivd komissiolle.
Néitd ovat muun muassa 9 artiklan 7 kohdassa tarkoitettu
toimeenpanoviraston toimintaa koskeva vuosikertomus samoin
kuin kaikki muut yleis- tai erityiskertomukset, joita komissio
toimeenpanovirastolta pyytda.

6. Johtajalla on toimeenpanoviraston henkilost66n ndhden
Euroopan yhteisojen muuhun henkilostoon sovellettavissa
palvelussuhteen ehdoissa sdddetyt valtuudet tehdd palveluk-
seenottoa koskevia sopimuksia. Hinelld on vastuu kaikista
toimeenpanoviraston henkilosthallintoa koskevista kysymyk-
sista.

7. Euroopan yhteisojen varainhoitoasetuksen sddnnosten
mukaisesti johtaja luo toimeenpanovirastolle annettujen tehti-
vien edellyttdmat hallinnointi- ja sisdisen valvonnan jdrjestelmat
viraston toiminnan laillisuuden, sddntojenmukaisuuden ja
tehokkuuden turvaamiseksi.

12 artikla
Toimintatalousarvio

1. Toimeenpanoviraston kaikki tulot ja menot arvioidaan
etukidteen kullekin varainhoitovuodelle, joka on kalenterivuosi,
ja ne otetaan viraston toimintatalousarvioon. Namd ennakkoar-
viot, joihin kuuluu toimeenpanoviraston henkilostotaulukko,
annetaan budjettivallan kiyttdjille tiedoksi yhdessi Euroopan
unionin alustavaan talousarvioesitykseen liittyvien asiakirjojen
kanssa. Budjettivallan kéyttdja hyviksyy henkilostotaulukon,
joka muodostuu yksinomaan viliaikaisista toimista ja jossa
tismennetddn toimeenpanoviraston palveluksessa kyseisend
varainhoitovuonna olevan henkiloston maird, palkkaluokka ja
ura-alue. Henkilostotaulukko julkaistaan liitteend Euroopan
unionin yleisen talousarvion komissiota koskevassa paaluokassa
1L

2. Toimeenpanoviraston toimintatalousarvion tulojen ja
menojen on oltava tasapainossa.

3. Toimeenpanoviraston tulot muodostuvat Euroopan
unionin yleiseen talousarvioon otetusta avustuksesta, jonka
budjettivallan kdyttdja maarittda ja joka otetaan niiden yhteison
ohjelmien varoista, joiden hallinnointiin toimeenpanovirasto
osallistuu.

13 artikla

Toimintatalousarvion laatiminen

1. Johtaja laatii vuosittain toimeenpanoviraston toimintata-
lousarvioesityksen, johon sisiltyvdt seuraavan varainhoito-
vuoden toimintamenot. Hin antaa talousarvioesityksen johto-
kunnalle.

2. Johtokunta hyviksyy joka vuosi viimeistidn 1 péivind
maaliskuuta viraston toimintatalousarvioesityksen henkilosto-
taulukkoineen seuraavaksi varainhoitovuodeksi ja antaa sen
komissiolle.

3. Tamdn talousarvioesityksen perusteella ja ottaen
huomioon niille yhteison ohjelmille, joiden hallinnointiin
toimeenpanovirasto osallistuu, mdarittelemansd ohjelmasuunni-
telman komissio ehdottaa talousarviomenettelyssd toimeenpa-
noviraston toimintatalousarvioon otettavan vuosittaisen avus-
tuksen vahvistamista.

4. Budjettivallan kéyttdjin médrittimadn vuosittaisen avus-
tuksen perusteella johtokunta vahvistaa toimeenpanoviraston
toimintatalousarvion ja ty6ohjelman kunkin varainhoitovuoden
alussa ja mukauttaa talousarvion toimeenpanovirastolle
myonnettyihin eri rahoitusosuuksiin ja muista ldhteistd tuleviin
varoihin.

5. Toimeenpanoviraston toimintatalousarvio voidaan vah-
vistaa lopullisesti vasta Euroopan unionin lopullisen talous-
arvion vahvistamisen jilkeen.

6. Aikoessaan perustaa toimeenpanoviraston komissio
ilmoittaa talousarviomenettelyn puitteissa ja avoimuusperi-
aatetta noudattaen budjettivallan kéyttdjille:

a) toimeenpanoviraston toiminnassa tarvittavat rahoitus- ja
henkilostévoimavarat;

b) virkamiesten siirrot komissiosta toimeenpanovirastoon;

¢) komission yksikoiltd toimeenpanovirastolle siirtyvistd tehti-
vistd vapautuvat hallinnolliset voimavarat ja ndiden vapautu-
neiden hallinnollisten voimavarojen uudelleenjaon.

7. Muutokset toimintatalousarvioon ja henkilostotaulukkoon
on 15 artiklassa tarkoitetun varainhoitoasetuksen siinnosten
mukaisesti tehtdvd lisitalousarviolla tdssd artiklassa sdddettyd
menettelyd noudattaen.

14 artikla

Toimintatalousarvion toteuttaminen ja siti koskeva
vastuuvapaus

1. Johtaja toteuttaa toimeenpanoviraston toimintatalousar-
vion.

2. Toimeenpanovirastojen tilit konsolidoidaan yhdessi
komission tilien kanssa asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/
2002 127 ja 128 artiklassa sdddettyd menettelyd ja seuraavia
sdaannoksid noudattaen:

a) Johtaja antaa vuosittain edellisen varainhoitovuoden kaikki
tulot ja menot sisiltivin alustavan tilinpdatoksen hyvik-
syttdviksi johtokunnalle, joka toimittaa sen komission tilin-
pitdjille ja tilintarkastustuomioistuimelle ~viimeistddn 1
pdivand maaliskuuta;
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b) Lopulliset tilit toimitetaan viimeistddn pdattynyttd varainhoi-
tovuotta seuraavan heindkuun 1 piivind komission tilin-
pitdjille ja tilintarkastustuomioistuimelle.

3. Tarkasteltuaan tilintarkastustuomioistuimen kertomusta
Euroopan parlamentti myontdd neuvoston suosituksesta
toimeenpanovirastolle  toimintatalousarvion  toteuttamista
koskevan vastuuvapauden viimeistddn vuoden n + 2 huhtikuun
29 pdivdna.

Vastuuvapaus myonnetddn samanaikaisesti Euroopan unionin
yleisen talousarvion toteuttamista koskevan vastuuvapauden
kanssa.

15 artikla
Toimintatalousarvioon sovellettava varainhoitoasetus

Jokainen toimeenpanovirasto soveltaa toimintatalousarvionsa
toteuttamisessa komission antaman varainhoitoa koskevan
malliasetuksen sddnnoksid. Kyseinen varainhoidon malliasetus
saa poiketa Euroopan yhteisojen varainhoitoasetuksesta
ainoastaan, jos toimeenpanovirastojen toimintaa koskevat
erityiset vaatimukset sitd edellyttavat.

16 artikla
Toimintamiirirahoihin sovellettava varainhoitoasetus

1.  Kun komissio on 6 artiklan 2 kohdan b alakohdan
sdannosten nojalla siirtdnyt yhteison ohjelmiin liittyvien toimin-
tamairdrahojen  osalta  talousarvion  toteuttamistehtdvid
toimeenpanovirastolle, ndmd mairdrahat sidilyvit Euroopan
unionin yleisessd talousarviossa, ja ne on toteutettava kirjaa-
malla ne komission vastuulla suoraan siihen.

2. Johtaja on toimintamédrdrahojen kdyton osalta toimeen-
panoviraston valtuutettu tulojen ja menojen hyviksyjd, ja
hdnen on tissi tehtdvdssi toimittava Euroopan yhteisojen
varainhoitoasetuksen velvoitteiden mukaisesti.

3. Toimintamddrdrahojen toteuttamista koskeva vastuuva-
paus myonnetddn perustamissopimuksen 276 artiklan mukai-
sesti Euroopan unionin yleisen talousarvion toteuttamista
koskevan vastuuvapauden puitteissa, siihen erottamattomasti
kuuluvana.

17 artikla

Muista lihteistd kuin yleisestd talousarviosta rahoitettavat
ohjelmat

Edelld 13 ja 16 artiklan sddnnoksid sovelletaan, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta muista lahteistd kuin Euroopan unionin ylei-
sestd talousarviosta rahoitettavien ohjelmien perussiddosten
nojalla annettujen erityissddnnosten soveltamista.

18 artikla
Henkilosto
1.  Toimeenpanoviraston henkilosté muodostuu yhteison

toimielimistd ~siirretyistd virkamiehistd, jotka on mairatty
toimeenpanovirastoon viliaikaisina toimihenkil6ind hoitamaan

vastuutehtdvid, toimeenpanoviraston suoraan palvelukseen otta-
mista viliaikaisista toimihenkiloistd sekd toimeenpanoviraston
uusittavin sopimuksin palvelukseen ottamista muista toimihen-
kiloistd. Nididen yksityisten tai julkisoikeudellisten sopimusten
luonne ja kesto, toimihenkildilld toimeenpanovirastoja kohtaan
olevien velvollisuuksien laajuus seki vaadittavat kelpoisuusedel-
lytykset maddritellddn suoritettavien tehtivien erityispiirteiden
perusteella henkilostosddntojd sekd voimassaolevaa kansallista
lainsdddint6d noudattaen.

2. Ellei vakinaisista toiminnoista muuta johdu ja riippumatta
virkamiehen siirtimistavasta virkamichen siirtanyt elin:

a) ei tdytd siirron kestdessd tyopaikkoja, jotka tdmdn siirron
ansiosta ovat vapautuneet;

b) ottaa kertasummavihennyksend huomioon toimeenpanovi-
rastoille siirretyistd virkamichistd aiheutuneet kustannukset.

Niiden tyopaikkojen kokonaisméara, joita 1 kohta ja 2 kohdan
ensimmdinen alakohta koskevat, ei kuitenkaan saa ylittdd sitd
tyopaikkojen mairas, joka on tarpeen komission toimeenpano-
virastolle antamien tehtidvien toteuttamiseksi.

3. Johtokunta antaa yhteisymmarryksessd komission kanssa
tarvittavat toimeenpanoviraston henkildstohallintoa koskevat
yksityiskohtaiset soveltamissdannot.

19 artikla
Erioikeudet ja vapaudet

Euroopan yhteisojen erioikeuksista ja vapauksista 8 paivinid
huhtikuuta 1965 tehtyd poytikirjaa sovelletaan toimeenpano-
virastoon sekd sen henkilostoon, jota henkilostosdannot
koskevat.

20 artikla
Valvonta

1.  Komissio valvoo toimeenpanovirastoille annettujen
yhteison ohjelmien toteuttamista. Valvonnassa kdytetdin komis-
sion 6 artiklan 3 kohdan mukaisesti vahvistamia menettelyta-

poja.

2. Komission sisdinen tarkastaja suorittaa sisdisen tarkas-
tuksen toimeenpanovirastoissa.

3. Komissio ja toimeenpanovirasto huolehtivat omalta osal-
taan sisdisen tarkastajan esittimien suositusten toimeenpanemi-
sesta.

4. Komission paitokselld 1999/352/EY, EHTY, Euratom ())
perustetulla  Euroopan petostentorjuntavirastolla (OLAF) on
toimeenpanoviraston ja sen koko henkiloston suhteen samat
toimivaltuudet kuin komission yksikoiden suhteen. Toimeenpa-
novirasto liittyy vélittomaésti perustamisensa jilkeen Euroopan
petostentorjuntaviraston (OLAF) sisiisid tutkimuksia koskevaan
Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroo-
pan yhteiséjen komission 25 piivind toukokuuta 1999

(') EYVLL 136, 31.5.1999, s. 20.
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tekemddn toimielinten viliseen sopimukseen ('). Johtokunta
vahvistaa liittymisen ja antaa tarvittavat sidnnokset, joilla hel-
potetaan OLAF:in suorittamien sisiisten tutkimusten tekemista.

5. Tilintarkastustuomioistuin tarkastaa toimeenpanoviraston
tilit perustamissopimuksen 248 artiklan mukaisesti.

6. Jokaisessa toimeenpanoviraston siddoksessd ja erityisesti
jokaisessa pdatoksessd sekd jokaisessa sen tekemdssd sopimuk-
sessa on midrattavi nimenomaisesti, ettd komission sisdinen
tarkastaja, OLAF ja tilintarkastustuomioistuin voivat tehdi sekd
asiakirjoihin perustuvia ettd paikalla suoritettavia tarkastuksia,
jotka voivat kohdistua kaikkiin varoja yhteisoltd saaneisiin sopi-
muspuoliin ja alihankkijoihin, mukaan lukien lopulliset edun-
saajat.

21 artikla
Vastuu

1. Viraston sopimukseen perustuva vastuu méddrdytyy asian-
omaiseen sopimukseen sovellettavan lain mukaisesti.

2. Sopimussuhteen ulkopuolista vastuuta koskevissa asioissa
toimeenpanoviraston on korvattava viraston tai sen henkiloston
tehtdvia hoitaessaan aiheuttamat vahingot jisenvaltioiden
oikeudelle  yhteisten  yleisten periaatteiden  mukaisesti.
Yhteisojen tuomioistuimella on tuomiovalta tillaisten vahin-
kojen korvaamista koskevissa riita-asioissa.

3. Viraston henkilostoon kuuluvien henkilokohtaisesta
vastuusta virastoa kohtaan madirdtdin heihin sovellettavissa
henkilostosdannoissa tai palvelussuhteen ehdoissa.

22 artikla
Laillisuuden valvonta

1. Jokainen kolmannen osapuolen vastainen toimeenpano-
viraston toimi voidaan antaa komission kasiteltaviksi sen lailli-
suuden valvomiseksi jokaisen henkilon, jonka etuja asia suoraan
tai epdsuorasti koskee, tai jonkin jasenvaltion toimesta.

Hallinnollista muutosta on haettava komissiolta kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen henkil6 tai jdsenvaltio on
saanut tiedon kiistanalaisesta toimesta.

Kuultuaan asianomaisen henkilon tai jasenvaltion sekd toimeen-
panoviraston perustelut komissio tekee asiasta hallinnollisen
paatoksen kahden kuukauden kuluessa muutoksenhaun
pdivimédrastd. Jos komissio ei anna vastausta méirdajassa,
katsotaan hakemus hylatyksi, timdn rajoittamatta komission
velvollisuutta vastata kirjallisesti ja perustella paatoksensa.

2. Komissio voi omasta aloitteestaan ottaa kisiteltivikseen
minkid tahansa toimeenpanoviraston toimen. Se tekee viraston
perustelut kuultuaan padtoksensd kahden kuukauden kuluessa
siitd pdivdstd, jona se on ottanut asian kasiteltavikseen.

3. Jos komissiolta haetaan muutosta 1 ja 2 kohdan mukai-
sesti, komissio voi keskeyttdd kyseisen toimen toteuttamisen tai
médratd viliaikaisia toimenpiteitd. Lopullisessa pdatoksessdin
komissio voi pitdd voimassa toimeenpanoviraston toimen tai
padttad, ettd toimeenpanovirasto muuttaa sitd kokonaan tai
osittain.

(') EYVLL 136, 31.5.1999, s. 15.

4. Toimeenpanoviraston on kohtuullisessa ajassa toteutet-
tava tarvittavat toimenpiteet saattaakseen toimintansa komis-
sion pédtoksen mukaiseksi.

5. Komission nimenomaisesta tai hiljaisesta pddtoksestd
hylatd hallinnollinen muutoksenhaku voidaan panna yhteisojen
tuomioistuimessa  vireille kumoamiskanne perustamissopi-
muksen 230 artiklan mukaisesti.

23 artikla
Tiedonsaantioikeus ja luottamuksellisuus

1. Toimeenpanovirastoa koskevat Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison tutustut-
tavaksi 30 pdivind toukokuuta 2001 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1049/2001 (3
sdannokset, silloin kun sen hallussa olevia asiakirjoja pyydetdin
tutustumista varten.

Tiedonsaantioikeuden  tdytinto6npanemiseksi  tarvittavat
erityissddnnokset antaa johtokunta viimeistddn kuusi kuukautta
toimeenpanoviraston perustamisen jilkeen.

2. Johtokunnan jdsenet, johtaja ja toimeenpanoviraston
henkilosto eivit saa luovuttaa edes toimikautensa paityttyd
tietoja, joita niiden luonteen takia koskee salassapitovelvolli-
suus. Sama velvoite koskee myos kaikkia muita toimeenpano-
viraston toimintaan osallistuvia henkil6ita.

24 artikla

Komitea

1.  Komissiota avustaa komitea, jiljempédnd 'toimeenpanovi-
rastojen komitea’.

2. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/
468[EY 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelya.

Pidtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
mairiaika vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tyojdrjestyksensa.

25 artikla
Arviointi

1.  Komissio laatii kunkin toimeenpanoviraston kolmesta
ensimmadisestd toimintavuodesta ulkopuolisen arviointikerto-
muksen, joka esitetddn toimeenpanoviraston johtokunnalle,
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja tilintarkastustuomioistui-
melle. Kertomukseen sisiltyy 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
kustannusvaikuttavuustutkimus.

2. Arviointi uusitaan samoin edellytyksin joka kolmas vuosi.
3. Arviointikertomusten perusteella toimeenpanovirasto ja
komissio toteuttavat kaikki asianmukaiset toimenpiteet mahdol-

lisesti todettujen ongelmien korjaamiseksi.

() EYVLL 145, 31.5.2001, s. 43.
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4. Jos tuollaisen arvioinnin johdosta komissio toteaa, ettei b) 14 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettua lopullisten
toimeenpanoviraston olemassaolo ole endd perusteltua moit- tilien toimittamista koskevaa mdirdaikaa sovelletaan
teettoman varainhoidon kannalta, komissio pddttdd kyseisen ensimmidisen kerran varainhoitovuoteen 2005;

viraston lakkauttamisesta. ¢) lopullisten tilien toimittamista koskeva maéirdaika vuotta

2005 aiempien varainhoitovuosien osalta vahvistetaan 15

26 artikla péiviksi syyskuuta.
Siirtymatoimenpiteet
27 artikla
Jos toimeenpanovirastoja on perustettu: L
. . . - Voimaantulo

a) 9 artiklan 7 kohdassa tarkoitettu vuotuinen toimintaker-

tomus laaditaan ensimmdisen kerran varainhoitovuodelta Tama asetus tulee voimaan kymmenentend paiviand sen jilkeen,

2003; kun se on julkaistu Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivina joulukuuta 2002.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
L. ESPERSEN
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 59/2003,
annettu 15 piivini tammikuuta 2003,

tuonnin kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmien ja vihannesten tuontijarjestelméin
soveltamista  koskevista  yksityiskohtaisista =~ sddnnoistd 21
pdivind joulukuuta 1994 annetun komission asetuksen (EY)
N:o 3223/94 ("), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 19472002 (%), ja erityisesti sen 4 artiklan
1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EY) N:o 3223/94 sdddetddn Uruguayn kier-
roksen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten
mukaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden
tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissd maari-
teltivien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta.

(2)  Edelli mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin
kiintedt arvot on vahvistettava timin asetuksen liitteessi
esitetylle tasolle,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 3223/94 4 artiklassa tarkoitetut tuonnin
kiintedt arvot vahvistetaan liitteessd olevassa taulukossa merki-
tylld tavalla.

2 artikla

Tamad asetus tulee voimaan 16 pdivind tammikuuta 2003.

Tdmad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 15 pdivand tammikuuta 2003.

() EYVL L 337, 24.12.1994, 5. 66.
() EYVLL 299, 1.11.2002, s. 17.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Maatalouden pdadjohtaja
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LIITE

tuonnin kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi 15 péivini tammi-
kuuta 2003 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi (') Tuonnin kiinted arvo

0702 00 00 052 92,5
204 47,2

212 104,8

999 81,5

0707 00 05 052 131,8
220 166,2

628 139,2

999 145,7

0709 10 00 220 84,8
999 84,8

070990 70 052 129,4
204 144,5

999 136,9

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 45,6
204 51,3

212 57,6

220 55,4

999 52,5

08052010 204 83,3
999 83,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 63,2
0805 2090 204 64,6
220 54,6

464 142,2

624 76,8

999 80,3

0805 50 10 052 48,2
220 80,7

600 71,5

999 66,8

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 42,4
400 98,5

404 104,7

720 120,1

999 91,4

0808 20 50 400 116,4
528 82,9

720 48,6

999 82,6

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 2020/2001 (EYVL L 273, 16.10.2001, s. 6) vahvistettu maanimikkeistd. Koodi "999” tarkoittaa

"muuta alkuperdd
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 60/2003,
annettu 15 piivini tammikuuta 2003,

kolmansista maista Portugaliin tuotavan maissin tuontitullin alentamista koskevien tarjouskilpai-
lujen avaamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajirjestelystd 30
pdiviand kesdkuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1766/92 ("), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1666/2000 (), ja erityisesti sen 12 artiklan
1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Uruguayn kierroksen monenvilisten kauppaneuvotte-
lujen osana tehdyssi maataloussopimuksessa yhteiso
sitoutuu tuomaan tietyn maaran maissia Portugaliin.

(2)  Yksityiskohtaisten tullikiintiéiden soveltamisesta maissin
ja durran tuontia Espanjaan ja maissin tuontia Portuga-
liin koskevien erityisjarjestelmien osalta 26 paivinad
heindkuuta 1995 annetussa komission asetuksessa (EY)
N:o 1839/95 (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 2235/2000 (¥), vahvistetaan
saannot koskien hallintoa naistd erityistoimenpiteista.
Talla  asetuksella  vahvistetaan  tarjouskilpailujen
tdytintoonpanoa varten tarvittavat tdydentavit yksityis-
kohtaiset erityissddnnot ja erityisesti sddnnot, jotka
koskevat sellaisen vakuuden antamista ja vapauttamista,
joka toimijoiden on annettava heitd koskevien velvoit-
teiden, erityisesti tuodun tuotteen jalostusta ja kayttoa
Portugalin markkinoilla koskevan velvoitteen, noudatta-
misen takaamiseksi.

(3)  Portugalin markkinoiden nykyisid tarpeita silmalld pitden
olisi avattava tarjouskilpailu, joka koskee maissin tuonti-
tullin alentamista tdssd erityisessd tuontijirjestelmassa.

(4)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat viljan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Toteutetaan asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklan 2
kohdassa tarkoitetun Portugaliin tuotavaa maissia koskevan
tullin alentamista koskeva tarjouskilpailu.

2. Tarjouskilpailu on avoinna 13 paivddn maaliskuuta 2003.
Sen aikana toteutetaan viikoittaisia tarjouskilpailuja, joiden
madrdt ja tarjousten jattopdivit mdaritetddn tarjouskilpailuil-
moituksessa.

3. Asetuksen (EY) N:o 1839/95 sddnnoksid on sovellettava,
jos ne eivit ole ristiriidassa timan asetuksen kanssa.

2 artikla
Niissd  tarjouskilpailuissa  annetut tuontitodistukset —ovat
voimassa 50 pdivdd niiden asetuksen (EY) N:o 1839/95 10
artiklan 4 kohdan mukaisesta antopaivasta.

3 artikla

Tdma asetus tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan Eu-
roopan yhteisjen virallisessa lehdessd.

Tdama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 15 pdiviand tammikuuta 2003.

1

() EYVLL 181, 1.7.1992, 5. 21.
() EYVL L 193, 29.7.2000, s. 1.
¢) EYVLL 177, 28.7.1995, . 4.
(% EYVL L 256, 10.10.2000, s. 13.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 61/2003,
annettu 15 piivini tammikuuta 2003,

yhteison menettelysti eliinliikejaimien enimmiismiirien vahvistamiseksi elidinperiisissi elintar-
vikkeissa annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2377/90 liitteen I ja Il muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteison menettelystd eldinlddkejidmien
enimmdaismédrien vahvistamiseksi eldinperdisissd elintarvik-
keissa 26 pdivind kesikuuta 1990 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2377/90 ('), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 1937/2002 (3, ja
erityisesti sen 6, 7 ja 8 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (ETY) N:o 2377/90 mukaisesti jddmien
enimmdaismairit on vahvistettava asteittain kaikille far-
makologisesti  vaikuttaville aineille, joita kdytetddn
yhteisossa elintarvikkeita tuottaville eldimille annettaviksi
tarkoitetuissa eldinldakkeissa.

(2)  Jddmien enimmdismddrdt voidaan vahvistaa vasta, kun
eldinlddkekomitea on tutkinut kaikki asiaan liittyvat
tiedot kyseisen aineen jddmien turvallisuudesta eldinpe-
rdisten elintarvikkeiden kuluttajalle ja niiden vaikutuk-
sesta elintarvikkeiden teolliseen jalostukseen.

(3)  Eldinperdisissd elintarvikkeissa olevien eldinlddkejadmien
enimmdismédrid vahvistettaessa olisi mddriteltivd ne
eldinlajit, joissa jadmid voi esiintyd, sallitut pitoisuudet
jokaiselle hoidetusta eldimestd saadulle lihakudokselle
(kohdekudos) ja jadgmien valvonnan kannalta merkityk-
sellisen jadman luonne(merkkijadma).

(4)  Jddmien valvomiseksi yhteison lainsddddnnon mukaisesti
jddmien enimmdisméddrit on yleensd vahvistettava
kohdekudokselle, maksalle tai munuaisille. Maksa ja
munuaiset poistetaan kuitenkin usein kansainviliseen
kauppaan tarkoitetuista ruhoista, ja sen vuoksi enim-
méisméirdt on tarpeen vahvistaa my6s lihas- ja rasvaku-
dokselle.

() EYVL L 224, 18.8.1990, s. 1.
() EYVL L 297, 31.10.2002, s. 3.

(5)  Munivalle siipikarjalle, maitoa tuottaville eldimille tai
mehildisille annettavaksi tarkoitettujen eldinlddkkeiden
jddmien enimmdismadrat olisi vahvistettava my0s
munille, maidolle ja hunajalle.

(6)  Kefalonium ja Permetriini olisi lisdttava asetuksen (ETY)
N:o 2377/90 liitteeseen 1.

(7)  Trikloorimetiatsidi olisi lisdttivd asetuksen (ETY) N:o
237790 liitteeseen II.

(8)  Olisi sdddettdvd riittdvdstd maddrdajasta ennen timan
asetuksen voimaantuloa, jotta jisenvaltiot voisivat tehdi
timdn asetuksen sddnnosten huomioon ottamiseksi
tarvittavat mukautukset kyseisten eldinlddkkeiden mark-
kinoille saattamista koskeviin lupiin, jotka on annettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/82/
EY (*) mukaisesti.

(9)  Tidssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvin
eliinlddkekomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (ETY) N:o 2377/90 liitteet I ja II timén

asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kolmantena piivdnd sen jalkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd.

Sitd  sovelletaan kuudennestakymmenennestd pdivistd sen
jalkeen, kun se on julkaistu.

() EYVLL 311, 28.11.2001, s. 1.
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Tdmad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 15 pdivind tammikuuta 2003.

Komission puolesta
Erkki LIIKANEN

Komission jdsen



A. Muutetaan asetuksen (ETY) N:o 2377/90 liite I seuraavasti:

1. Anti-infektiiviset aineet
1.2 Antibiootit
1.2.2  Kefalosporiinit

LIITE

Farmakologisesti vaikuttava/t ainefaineet Merkkijadma Eldinlajit JEM Kohdekudos
"Kefalonium Kefalonium Nauta 20 pglkg Maito”
2. Antiparasiittiset aineet
2.2 Ulkoloislddkkeet
2.2.3  Pyretriini ja pyretroidit
Farmakologisesti vaikuttava/t ainefaineet Merkkijadméa Eldinlajit JEM Kohdekudos
"Permetriini Permetriini (isomeerit yhteensa) Nauta 50 pglkg Lihas
500 pglkg Rasva
50 pg/kg Maksa
50 pglkg Munuaiset
50 pglkg Maito (¥)
(*) Komission direktiivin 98/82/EY muut ehdot on otettava huomioon (EYVL L 290, 29.10.1998, s. 25).
B. Muutetaan asetuksen (ETY) N:o 2377/90 liite II seuraavasti:
2. Orgaaniset kemialliset yhdisteet
Farmakologisesti vaikuttavat ainefaineet Eldinlajit

"Trikloorimetiatsidi

Kaikki elintarvikkeita tuottavat nisikislajit”

Y111 1

I

Ny udufeia us(osiy4 uedooing

€00C' 191
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 62/2003,
annettu 14 piivini tammikuuta 2003,

tiettyjen herkisti pilaantuvien tavaroiden tullausarvon méirittimiseksi tarkoitettujen yksikkoar-
vojen vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteisGjen tullikoodeksista 12 pdivind loka-
kuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/
92 ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 2700/2000 (3,

ottaa huomioon tiettyjen yhteisojen tullikoodeksista annetun
asetuksen (ETY) N:o 2913/92 soveltamista koskevien
sddnnosten vahvistamisesta 2 pdivind heindkuuta 1993
annetun komission asetuksen (ETY) N:o 2454/93 (°), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 444/
2002 (%), ja erityisesti sen 173 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (ETY) N:o 2454/93 173—177 artiklassa
sdadetddn perusteet, joiden nojalla komissio vahvistaa
jaksoittaiset yksikkoarvot mainitun asetuksen liitteessd
26 esitetyn luokittelun mukaisesti kuvatuille tuotteille.

(2)  Edelld mainituissa artikloissa vahvistettujen sddntéjen ja
perusteiden soveltaminen komissiolle asetuksen (ETY)
N:o 2454/93 173 artiklan 2 kohdan sddnnosten mukai-
sesti  toimitettuihin  tekijoihin  johtaa yksikkbarvon
vahvistamiseen kyseisille tuotteille, siten kuin tidman
asetuksen liitteessd madritiin,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 2454/93 173 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetut yksikkoarvot vahvistetaan, kuten liitteessd olevassa taulu-
kossa esitetdan.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan 17 pdivind tammikuuta 2003.

Tdama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 14 pdivind tammikuuta 2003.

1

() EYVLL 302, 19.10.1992, s. 1.
() EYVL L 311, 12.12.2000, s. 17.
¢) EYVLL 253, 11.10.1993, s. 1.
(% EYVLL 68, 12.3.2002, . 11.

Komission puolesta
Erkki LIIKANEN

Komission jdsen
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LIITE
Tavaran kuvaus Yksikkoarvojen méird 100:aa nettokilogrammaa kohti
Koodi
Laji, lajike, CN-koodi EUR DKK SEK GBP
1.10 Uudet perunat 43,61 323,96 398,51 28,49
0701 90 50
1.30 Kepasipuli (ei kuitenkaan istukassipulit) 6,92 51,39 63,22 4,52
07031019
1.40 Valkosipuli 133,79 993,95 1222,67 87,42
0703 20 00
1.50 Purjosipuli 95,91 712,52 876,47 62,67
ex 07039000
1.60 Kukkakaali — — — —
0704 10 00
1.80 Valko- ja punakaali 110,92 824,02 1013,64 72,48
070490 10
1.90 Parsakaali (Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef var. italica 61,43 456,36 561,38 40,14
Plenck)
ex 07049090
1.100 Kiinankaali 50,84 377,69 464,60 33,22
ex 07049090
1.110 Kerisalaatti — — — —
070511 00
1.130 Porkkanat 29,39 218,34 268,58 19,20
ex 0706 10 00
1.140 Retiisit ja retikat 89,92 668,01 821,72 58,75
ex 0706 90 90
1.160 Herneet (Pisum sativum) 406,90 3022,84 3718,43 265,87
0708 10 00
1.170 Pavut:
1.170.1 Pavut (Vigna- ja Phaseolus-suvun lajit) 116,57 865,98 1065,25 76,17
ex 0708 20 00
1.170.2 Pavut (Phaseolus-suvun lajit, vulgaris var. Compressus Savi) 54,23 402,87 495,58 35,43
ex 0708 20 00
1.180 Hirképavut — — — —
ex 0708 90 00
1.190 Latva-artisokat — — — —
0709 10 00
1.200 Parsa:
1.200.1 — vihred 299,32 2223,66 2735,36 195,58
ex 0709 2000
1.200.2 — muu 327,41 2432,35 2992,06 213,93
ex 0709 20 00
1.210 Munakoisot 114,49 850,55 1 046,27 74,81

0709 30 00
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Tavaran kuvaus Yksikkoarvojen maard 100:aa nettokilogrammaa kohti
Koodi
Laji, lajike, CN-koodi EUR DKK SEK GBP
1.220 Ruotiselleri eli lehtiselleri (Apium graveolens L., var. dulce (Mill.) Pers.) 110,51 820,96 1 009,87 72,21
ex 0709 40 00
1.230 Kanttarellit 809,36 6 012,74 7 396,34 528,84
0709 59 10
1.240 Makeat ja miedot paprikat 93,60 695,36 855,37 61,16
0709 60 10
1.270 Bataatit, tuoreina, kokonaisina, ihmisravinnoksi tarkoitettuina 80,32 596,69 733,99 52,48
07142010
2.10 Tuoreet kastanjat (Castanea-suvun lajit) — — — —
ex 08024000
2.30 Tuoreet ananakset 106,84 793,70 976,33 69,81
ex 0804 3000
2.40 Tuoreet avokadot 185,11 137518 1691,63 120,95
ex 0804 40 00
2.50 Tuoreet guavat ja mangot 82,90 615,87 757,59 54,17
ex 0804 5000
2.60 Makeat appelsiinit, tuoreet:
2.60.1 — veri- ja puoliveriappelsiinit — — — —
080510 10
2.60.2 — Navels, Navelines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia lates, — — — —
Maltese, Shamoutis, Ovalis, Trovita ja Hamlins
0805 10 30
2.60.3 — muut — — — —
0805 10 50
2.70 Tuoreet mandariinit (my6s tangeriinit ja satsumat); tuoreet klemen-
tiinit, wilkingit ja muut niiden kaltaiset sitrushedelmahybridit:
2.70.1 — klementiinit — — — —
ex 08052010
2.70.2 — monrealit (monreales) ja satsumat — — — —
ex 0805 20 30
2.70.3 — mandariinit ja wilkingit — — — —
ex 08052050
2.70.4 — tangeriinit ja muut — — — —
ex 08052070
ex 08052090
2.85 Tuoreet limetit (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) 120,54 895,48 1101,54 78,76
0805 50 90
2.90 Greipit, tuoreet:
2.90.1 — valkoinen 54,32 403,55 496,41 35,49
ex 0805 4000
2.90.2 — vaaleanpunainen 59,77 444,02 546,19 39,05

ex 08054000




L11/18 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 16.1.2003
Tavaran kuvaus Yksikkoarvojen maard 100:aa nettokilogrammaa kohti
Koodi
Laji, lajike, CN-koodi EUR DKK SEK GBP
2.100 Syotaviksi tarkoitetut viinirypileet 183,20 1360,98 1674,15 119,70
0806 10 10
2.110 Vesimelonit 27,81 206,60 254,14 18,17
0807 11 00
2.120 Melonit (muut kuin vesimeloni):
2.120.1 — Amarillo, Cuper, Honey Dew (myos Cantalene), Onteniente, Piel 47,81 355,18 436,91 31,24
de Sapo (myos Verde Liso), Rochet, Tendral, Futuro
ex 08071900
2.120.2 — muut 94,25 700,16 861,27 61,58
ex 08071900
2.140 Pddrynit:
2.140.1 Nipponinpaarynit eli "nashit” (Pyrus pyrifolia), — — — —
Nipponinpaarynit eli "ya” (Pyrus bretscheideri)
ex 0808 2050
2.140.2 Muut — — — —
ex 0808 2050
2.150 Aprikoosit 88,93 660,66 812,69 58,11
0809 10 00
2.160 Kirsikat 465,53 3 458,43 4 254,25 304,18
0809 20 95
0809 20 05
2.170 Persikat 150,58 1118,67 1376,09 98,39
0809 30 90
2.180 Nektariinit 173,45 1288,53 1585,03 113,33
ex 0809 3010
2.190 Luumut 127,78 949,29 1167,73 83,49
0809 40 05
2.200 Mansikat 396,00 2 941,88 3618,84 258,75
081010 00
2.205 Vadelmat 361,18 2 683,21 3 300,64 236,00
08102010
2.210 Mustikat (Vaccinium myrtillus -lajin hedelmat) 1967,64 14 617,60 17 981,28 1285,66
0810 40 30
2.220 Kiivit (Actinidia chinensis Planch.) 172,39 1 280,69 1575,39 112,64
0810 50 00
2.230 Granaattiomenat 167,25 1242,50 1528,41 109,28
ex 08109095
2.240 Kakiluumut eli persimonit (my6s saronhedelmat) 111,55 828,73 1019,43 72,89
ex 08109095
2.250 Litsit 220,81 1 640,40 2017,87 144,28

ex 081090 30
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 63/2003,
annettu 15 piivini tammikuuta 2003,

tuontitullien vahvistamisesta vilja-alalla

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajirjestelystd 30
pdivand kesdkuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1766/92 ("), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1666/2000 (%),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1766/92 sovel-
tamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnéistd vilja-alan tuon-
titullien osalta 28 paivind kesikuuta 1996 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 1249/96 (°), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1900/2002 (%), ja erityisesti sen
2 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklassa sdddetddn,
ettd tuotaessa mainitun asetuksen 1 artiklassa tarkoitet-
tuja tuotteita kannetaan yhteisen tullitariffin mukaiset
tullit. Kyseisen artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tuot-
teiden osalta tuontitulli on kuitenkin yhtd suuri kuin
ndiden tuotteiden interventiohinta tuonnin tapahtuessa
korotettuna 55 prosentilla, josta on vihennetty kyseessd
olevaan toimitukseen sovellettava cif-tuotantohinta.
Tuontitulli ei saa kuitenkaan ylittad yhteisen tullitariffin
mukaista tullimaksua.

(2)  Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklan 3 kohdan
mukaan cif-tuontihinnat lasketaan kyseessd olevan tuot-
teen edustavien maailmanmarkkinahintojen perusteella.

(3)  Asetuksessa (EY) N:o 1249/96 vahvistetaan asetuksen
(ETY) N:o 1766/92 soveltamista koskevat yksityiskoh-
taiset sadnnot vilja-alan tuontitullien osalta.

(4)  Tuontitulleja sovelletaan uusien tullien vahvistamisen
voimaantuloon asti. Ne jddvit myos voimaan, jos seu-
raavaa kausittaista vahvistamista edeltdvien kahden
viikon aikana ei ole kdytettivissd asetuksen (EY) N:o
1249/96 liitteessd II tarkoitetun viitepOrssin noteerausta.

(5)  Tuontitullijirjestelmdn moitteettoman toiminnan vuoksi
olisi tullien laskemisessa kéytettdvi kelluvien valuuttojen
osalta viiteajanjakson aikana edustavia markkinakursseja.

(6)  Asetuksen (EY) N:o 1249/96 soveltamisesta seuraa, ettd
tuontitullit vahvistetaan timin asetuksen liitteen mukai-
sesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetut tuontitullit vilja-alalla vahvistetaan tdmin asetuksen liit-
teessd I liitteessd IT annettujen tekijoiden perusteella.

2 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan 16 pdivind tammikuuta 2003.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 15 pdivand tammikuuta 2003.

1

() EYVL L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EYVLL 193, 29.7.2000, s. 1.
() EYVL L 161, 29.6.1996, s. 125.
() EYVL L 287, 25.10.2002, s. 15.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Maatalouden pdadjohtaja
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LITE 1

Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden tuontitullit

Tuontitulli (*)

CN-koodi Tavaran kuvaus (EURJ9)
1001 10 00 Durumvehni korkealaatuinen 0,00
keskilaatuinen 0,00

heikkolaatuinen 0,00

1001 90 91 Tavallinen vehnd, siemenvilja 0,00
1001 90 99 Tavallinen vehni, korkealaatuinen, muu kuin siemenvilja (3 0,00
1002 00 00 Ruis 32,62
100510 90 Maissi, siemenvilja, muu kuin hybridimaissi 42,72
1005 90 00 Maissi, muu kuin siemenvilja (?) 42,72
1007 00 90 Durra, muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut hybridit 32,62

(") Atlantin valtameren tai Suezin kanavan kautta yhteisoon tulevien tavaroiden osalta (asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 4 kohta) tuoja voi paistd osalliseksi
tullinalennuksesta, joka on:

— 3 EURJt, jos purkamissatama sijaitsee Valimerelld, tai

— 2 EURJt, jos purkamissatama sijaitsee Irlannissa, Yhdistyneessd kuningaskunnassa, Tanskassa, Ruotsissa, Suomessa tai Iberian niemimaan Atlantin valtameren
puoleisella rannikolla.

(3) Tuojalle myonnetddn kiinted tullinalennus, jonka suuruus on 14 euroa/tonni.

(*) Tuoja voi pédsta osalliseksi kiintedméaréisestd alennuksesta, jonka maard on 24 EUR tonnilta, jos asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 5 kohdassa sdddetyt edellytykset

tayttyvat.
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LITE 11
Tullien laskentatekijit
(31.12.2002 ja 14.1.2003 vilisend aikana)
1. Vahvistamispdivdd edeltdvien kahden viikon keskiarvot:
Porssinoteeraukset Minneapolis Chicago Minneapolis | Minneapolis | Minneapolis | Minneapolis
Tuote (valkuais-%, kun kosteus on 12 %) HRS2. 14 % YC3 HAD2 keskilaa- heikkolaa- | US barley 2
tuinen (¥) tuinen (**¥)
Noteeraus (EUR/t) 132,50 89,07 218,25 (***) | 208,25 (***) | 188,25 (***¥) | 113,99 (**¥)
Lisd/Meksikonlahti (EUR|/t) 36,27 14,82 — — — —

Lisd/Suuret jirvet (EUR/t)

(*) Vahennys 10 EURJt (asetuksen (EY) N:o 1249/96 4 artiklan ensimmdinen kappale).

(**) Vahennys 30 EURJt (asetuksen (EY) N:o 2378/2002 3 artikla).
(***) Fob Gulf.

2. Maksut: Meksikonlahti—Rotterdam: 14,75 EUR[t; Suuret jirvet—Rotterdam: 23,15 EURJt.

3. Asetuksen (EY) N:o 1249/96 4 artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetut tukipalkkiot: 0,00 EUR[t (HRW2)
0,00 EURJt (SRW2).
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 64/2003,
annettu 15 piivini tammikuuta 2003,

viljojen seki vehnin ja rukiin hienojen jauhojen, rouheiden ja karkeiden jauhojen vientiin sovellet-
tavien tukien muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajirjestelystd 30
pdiviand kesikuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1766/92 (Y), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1666/1999 (%), ja erityisesti sen 13 artiklan
2 kohdan neljannen alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Viljojen sekd vehndn ja rukiin hienojen jauhojen,
rouheiden ja karkeiden jauhojen vientiin sovellettavat
tuet vahvistetaan komission asetuksessa (EY) N:o 37/
2003 (7).

(2)  Asetuksessa (EY) N:o 37/2003 tarkoitettujen yksityiskoh-
taisten sadntojen soveltamisesta komission kaytettdvissd
oleviin tietoihin seuraa, ettd tilli hetkelli voimassa
olevat vientituet olisi muutettava timin asetuksen liit-
teen mukaisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 1 artiklan a, b ja ¢ kohdassa
tarkoitettujen sellaisenaan vietdvien tuotteiden asetuksen (EY)
N:o 37/2003, liitteessd vahvistetut vientituet muutetaan timén
asetuksen liitteen mukaisesti siina esiintyvien tuotteiden osalta.

2 artikla

Tdama asetus tulee voimaan 16 pdivina tammikuuta 2003.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jiasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 15 paivind tammikuuta 2003.

() EYVLL 181, 1.7.1992, s. 21.
() EYVLL 193, 29.7.2000, s. 1.
() EYVLL 5, 10.1.2003, s. 7.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LIITE
viljojen seki vehnin ja rukiin hienojen jauhojen, rouheiden ja karkeiden jauhojen vientiin sovellettavien tukien
muuttamisesta 15 piivind tammikuuta 2003 annettuun komission asetukseen
Tuotekoodi Miirdpaikka | Mittayksikko Tuen médrd Tuotekoodi Mairdpaikka | Mittayksikko Tuen miird

1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 159130 Co9 EUR/t 10,25
1001 10 00 9400 — EUR/t — 1101 00 159150 C09 EUR/t 9,50
1001 90 91 9000 — EUR/t - 1101 00 15 9170 C09 EUR/t 8,75
1001 90 99 9000 o5 EURJt 0 1101 00 15 9180 €09 EURt 8,25
1002 00 00 9000 Co6 EUR/t 0 11010015 9190 o EUR/t o
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 . EUR|t .
1003 00 90 9000 co7 EUR/[t 0

1102 10 00 9500 C10 EUR/t 24,75
1004 00 00 9200 — EUR/[t —

1102 10 00 9700 C10 EUR/t 19,50
1004 00 00 9400 Co6 EUR/t 0

11021 — R —
1005 10 90 9000 — EUR/t — 0210009900 EUR]t
1005 90 00 9000 o8 EURt 0 11031110 9200 cil EUR/t 00)
1007 00 90 9000 _ FURJt _ 1103 11 10 9400 c11 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 1110 9900 - EURJt -
1101 00 11 9000 — EUR/[t — 1103 11 90 9200 C11 EUR/t 0
1101 00 15 9100 C09 EUR[t 11,00 1103 11 90 9800 — EUR/t —

(") Tukea ei myo6nnetd, jos tuote sisdltdd puristettua jauhoa.

Huom. Tuotekoodit sekd A-sarjan mairdpaikkakoodit on mairitelty komission asetuksessa (EY) N:o 3846/87 (EYVL L 366, 24.12.1987, s. 1) sellaisena
kuin se on muutettuna.
Muut médrapaikat:

CO5 Kaikki maardpaikat, Bulgaria, Viro, Unkari, Latvia, Liettua, Puola, TSekki, Romania, Slovakia ja Slovenia pois lukien.
C06 Kaikki maardpaikat, Bulgaria, Viro, Unkari, Latvia, Liettua, TSekki, Slovakia ja Slovenia pois lukien.

C07 Kaikki maardpaikat, Bulgaria, Viro, Unkari, Latvia, TSekki, Slovakia ja Slovenia pois lukien.

C08 Kaikki maaripaikat, Bulgaria, Viro, Unkari, TSekki, Romania, Slovakia ja Slovenia pois lukien.

C09 Kaikki maardpaikat, Viro, Unkari, Latvia, Liettua, Puola ja Romania pois lukien.

C10 Kaikki maardpaikat, Bulgaria, Viro, Unkari, Latvia, Liettua, Puola ja Slovenia pois lukien.

C11 Kaikki maardpaikat, Viro, Unkari, Latvia, Liettua ja Romania pois lukien.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 65/2003,
annettu 15 piivini tammikuuta 2003,

maltaiden vientiin sovellettavien tukien muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajirjestelystd 30
pdivand kesdkuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1766/92 ("), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1666/2000 (%), ja erityisesti sen 13 artiklan
2 kohdan neljannen alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Maltaiden vientiin sovellettava tuki vahvistetaan komis-
sion asetuksessa (EY) 1136/2002 ().

(2)  Asctuksessa (EY) N:io 1136/2002 tarkoitettujen
sdantojen, perusteiden ja yksityiskohtaisten sddntojen
soveltamisesta komission kaytettdvissd oleviin tietoihin
seuraa, ettd tilld hetkelld voimassa olevat vientituet olisi
muutettava timin asetuksen liitteen mukaisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 1 artiklan 1 kohdan ¢ alakoh-
dassa tarkoitettujen maltaiden vientituet muutetaan timén
asetuksen liitteen mukaisesti siind esiintyvien tuotteiden osalta.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan 16 pdivind tammikuuta 2003.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 15 paivind tammikuuta 2003.

() EYVLL 181, 1.7.1992, s. 21.
() EYVLL 193, 29.7.2000, s. 1.
() EYVLL 169, 28.6.2002, s. 39.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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maltaiden vientiin sovellettavien tukien muuttamisesta 15 pdivini tammikuuta 2003 annettuun komission

asetukseen
Tuotekoodi Madrapaikka Mittayksikko Tuen médrd
1107 10 19 9000 C12 EUR/t 0,00
1107 10 99 9000 C13 EUR/[t 0,00
1107 20 00 9000 C12 EUR[t 0,00

Huom: Tuotekoodit sekd A-sarjan mairdpaikkakoodit on mddritelty komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (EYVL L

366, 24.12.1987, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna.

Midripaikkojen numerokoodit on mdédritelty komission asetuksessa (EY) N:o 2020/2001 (EYVL L 273,

16.10.2001, s. 6).

Muut miéripaikat:

C12 Kaikki médrapaikat, Bulgaria, Viro, Unkari, Liettua, TSekki, Romania ja Slovenia pois lukien.
C13 Kaikki médrdpaikat, Bulgaria, Viro, Unkari, Liettua, TSekki, Romania, Slovakia ja Slovenia pois lukien.
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(Sdddokset, joita ei tarvitse julkaista)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA NEUVOSTO

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS,
tehty 21 piivind marraskuuta 2002,

Euroopan unionin solidaarisuusrahaston varojen kiyttoon ottamisesta, tehty Euroopan unionin

solidaarisuusrahaston rahoituksesta tiydentien talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja talous-

arviomenettelyn parantamisesta 6 pidivinid toukokuuta 1999 tehtyi toimielinten sopimusta 7

péivind marraskuuta 2002 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimi-
elinten sopimuksen 3 kohdan mukaisesti

(2003/32/EY)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin solidaarisuusrahaston
rahoituksesta tiydentden talousarviota koskevasta kurinalaisuu-
desta ja talousarviomenettelyn parantamisesta 6 paivand touko-
kuuta 1999 tehtyd toimielinten sopimusta 7 péivind marras-
kuuta 2002 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komis-
sion vilisen toimielinten sopimuksen (') ja erityisesti sen 3
kohdan,

ottavat huomioon Euroopan unionin solidaarisuusrahaston
perustamisesta 11 pdivind marraskuuta 2002 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2012/2002 (3,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,
seki katsovat seuraavaa:

(1)  Erdissd jasenvaltioissa ja liittymisneuvotteluihin osallistu-
vissa ehdokasmaissa elokuussa ja syyskuussa 2002
tapahtuneiden tuhoisien tulvien vuoksi Euroopan unioni
on pdittinyt perustaa suuronnettomuuksien varalta
Euroopan unionin solidaarisuusrahaston.

(2)  Marraskuun 7 péiviand 2002 tehdyn toimielinten sopi-
muksen perusteella rahaston varoja voidaan ottaa
kayttoon vuosittain enintddn miljardi euroa.

(3)  Asetuksessa (EY) N:o 2012/2002 on erikseen sddnnos,
jonka nojalla rahaston varoja voidaan ottaa kiyttoon
taannehtivasti timdn vuoden elokuun alun jilkeisten
katastrofien aiheuttamien vahinkojen korjaamiseen.

(4 Asianomaiset maat ovat toimittaneet komissiolle
arvionsa vuoden 2002 elo- ja syyskuisten tulvien aiheut-
tamista vahingoista,

OVAT TEHNEET TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Euroopan unionin yleiseen talousarvioon varainhoitovuodeksi
2002 otetaan kdyttoon Euroopan unionin solidaarisuusrahaston
varoja 728 miljoonaa euroa maksusitoumusmaararahoina.

2 artikla

Tamad paitos julkaistaan Euroopan yhteisjen virallisessa lehdessd.

Tehty Strasbourgissa 21 pdivand marraskuuta 2002.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja

p. COX P. S. MOLLER

() EYVL C 283, 20.11.2002, s. 1.
() EYVLL 311, 14.11.2002, s. 3.
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NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS,
tehty 19 piivini joulukuuta 2002,

direktiivin 1999/31/EY 16 artiklan ja liitteen II mukaisista perusteista ja menettelyisti jitteen
hyviksymiseksi kaatopaikoille

(2003[33[EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kaatopaikoista 26 pdivind huhtikuuta 1999
annetun neuvoston direktiivin 1999/31/EY (!) ja erityisesti sen
16 artiklan ja liitteen II,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio hyvaksyy direktiivin 1999/31/EY 16 artiklan
mukaisesti jokaiselle kaatopaikkaluokalle erityisperusteet
jatai testausmenetelmat ja lisiraja-arvot.

(2)  Olisi sdddettdvd menettelystd jitteen kaatopaikkakelpoi-
suuden médrittimiseksi.

(3)  Olisi asetettava raja-arvot ja muut perusteet jitteen
hyviksymiselle eri kaatopaikkaluokkiin.

(4)  Olisi madriteltava jdtteen kaatopaikkakelpoisuuden totea-
miseen kaytettdvit testausmenetelmit.

(5)  Teknisistd syisti on syytd jattdd timdn padtoksen liit-
teessd esitettyjen perusteiden ja menettelyjen soveltami-
salan ulkopuolelle kaivostoiminnassa syntyvit jitteet,
jotka sijoitetaan kaivosalueelle.

(6)  Jasenvaltioille olisi myonnettiva sopivan lyhyt siirtyma-
kausi tdimin paitoksen soveltamiseksi tarvittavan jirjes-
telmdn kehittdmiseksi. Toinen lyhyt siirtymédkausi voi
olla tarpeen jasenvaltioille raja-arvojen soveltamisen
varmistamiseksi.

(') EYVLL 182, 16.7.1999,s. 1.

(7)  Tissd paidtoksessd edellytetyt toimenpiteet eivit ole jatte-
isti 15 pdivind heindkuuta 1975 annetun neuvoston
direktiivin 75/442[ETY (}) 18 artiklalla perustetun komi-
tean lausunnon mukaisia. Sen vuoksi tuon direktiivin 18
artiklan neljannen kohdan mukaisesti neuvoston on
paatettavd niista,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Tassd paitoksessd sdddetddn perusteista ja menettelyistd jdtteen
hyviksymiseksi kaatopaikoille direktiivissi 1999/31/EY ja
erityisesti sen liitteessd II esitettyjen periaatteiden mukaisesti.

2 artikla

Jasenvaltioiden on sovellettava jitteiden kaatopaikkakelpoi-
suuden toteamiseen timin pddtoksen liitteen kohdassa 1
esitettyd menettelya.

3 artikla

Jasenvaltioiden on varmistettava, etté jite hyviksytdan kaatopai-
kalle ainoastaan, mikili se tdyttdd timdn pdatoksen liitteen
kohdassa 2 esitetyt kyseistd kaatopaikkaluokkaa koskevat
kelpoisuusperusteet.

4 artikla

Kaatopaikkakelpoisuuden toteamiseen on kéytettdvd timin
pdatoksen liitteen kohdassa 3 esitettyjd ndytteenotto- ja testaus-
menetelmia.

() EYVL L 194, 25.7.1975, s. 39. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission paitokselli 96/350/EY (EYVL L
135, 6.6.1996, s. 32).
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5 artikla

Tamdn pddtoksen liitteessd esitettyjd perusteita ja menettelyjd ei
sovelleta jitteeseen, joka syntyy mineraalivarojen etsimisen,
louhinnan, kisittelyn ja varastoinnin tai louhostoiminnan tulok-
sena ja joka sijoitetaan kaivosalueelle, timin kuitenkaan rajoit-
tamatta voimassa olevan yhteison lainsdddiannon soveltamista.
Mikili erityistd yhteison lainsddddnt6d ei ole annettu, jisenval-
tioiden on sovellettava kansallisia perusteita ja menettelyja.

6 artikla

Komissio, jota avustaa direktiivin 75[442[/ETY 18 artiklan
nojalla perustettu komitea, hyvaksyy kaikki muutokset, joita
tdman padtoksen mukauttaminen tieteelliseen ja tekniseen kehi-
tykseen edellyttdd, esimerkiksi raja-arvojen luetteloissa olevien
parametrien mukauttaminen jaftai kelpoisuusperusteiden ja
raja-arvojen kehittdminen tavanomaisen jitteen kaatopaikkojen
uusia alaluokkia varten.

7 artikla
1. Tdmd paitos tulee voimaan 16 pdivind heindkuuta 2004.

2. Jdsenvaltioiden on sovellettava timdn paitoksen liitteen
kohdassa 2 esitettyjd perusteita viimeistddn 16 pdivistd heini-
kuuta 2005 alkaen.

8 artikla

Tamd paitos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 19 pdivana joulukuuta 2002.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. FISCHER BOEL
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LIITE

PERUSTEET JA MENETTELYT JATTEEN HYVAKSYMISEKSI KAATOPAIKOILLE

JOHDANTO

Tassd liitteessd esitetddn yhdenmukainen jitteiden luokittelu- ja kelpoisuusmenettely kaatopaikoista annetun direktiivin
1999/31/EY (kaatopaikkadirektiivi) liitteen II mukaisesti.

Euroopan yhteison perustamissopimuksen 176 artiklan mukaan jisenvaltioita ei estetd pitimistd voimassa tai toteutta-
masta tiukempia suojatoimenpiteitd kuin ne, jotka vahvistetaan tissi liitteessd, edellyttien, ettd suojatoimenpiteet ovat
sopusoinnussa perustamissopimuksen kanssa. Niistd on ilmoitettava komissiolle. Télld saattaa olla erityistd merkitysti
kohdassa 2 vahvistettujen kadmiumia ja elohopeaa koskevien raja-arvojen suhteen. Jdsenvaltiot voivat myos asettaa
raja-arvoja sellaisille osille, jotka eivit sisilly kohtaan 2.

Tamadn liitteen kohdassa 1 esitetddn menettely jitteen kaatopaikkakelpoisuuden toteamiseksi. Menettelyyn kuuluu kaato-
paikkakelpoisuuden perusméarittely, vastaavuustesti ja tarkistus kaatopaikalla kaatopaikkadirektiivin liitteen II kohdassa 3
madritellyn mukaisesti.

Tamin liitteen kohdassa 2 esitetddn kelpoisuusperusteet kutakin kaatopaikkaluokkaa varten. Jite voidaan hyviksyd
kaatopaikalle ainoastaan, mikéli se tdyttdd kyseistd kaatopaikkaluokkaa varten timin liitteen kohdassa 2 maddritetyt
kelpoisuusperusteet.

Tdman liitteen kohdassa 3 luetellaan jitteen ndytteenotossa ja testauksessa kdytettivit menetelmit.
Liitteessd A maédritetddn maanalaisten varastojen osalta toteutettava turvallisuusarviointi.

Liitteessd B annetaan tietoa direktiivin mukaisista kaatopaikkavaihtoehdoista sekd esimerkkeji tavanomaisten kaatopaikka-
jatteiden alaluokituksesta.

1. MENETTELY JATTEIDEN HYVAKSYMISEKSI KAATOPAIKOILLE

1.1 Perusmiirittely

Perusmddrittely on kaatopaikkakelpoisuusmenettelyn ensimmadinen vaihe. Sen aikana mddritetddn jitteen kaikki
ominaisuudet kerddmalld kaikki tiedot, joita tarvitaan sen varmistamiseksi, ettd jitteen sijoittaminen on turvallista
pitkdlld aikavalilld. Perusmédrittely on tehtdvd kustakin jitteen tyypistd.

1.1.1  Perusmddrittelyn tavoitteet ovat seuraavat

a) Perustiedot jitteestd (tyyppi ja alkuperd, koostumus, kiinteys, suotautuvuus ja tarvittaessa ja jos saatavilla —
muut perusominaisuudet).

b) Perustiedot jitteen kdyttdytymisen ymmartdmiseksi kaatopaikoilla seki esikasittelyvaihtoehtojen valitsemiseksi
kaatopaikkadirektiivin 1999/31/EY 6 artiklan a alakohdassa esitetyn mukaisesti.

C) Jatteen arviointi raja-arvojen perusteella.

d) Tarkeimpien ominaisuuksien (kriittisten parametrien) osoittaminen vastaavuustestid varten sekd mahdolli-
suudet vastaavuustestin yksinkertaistamiseksi (mikd johtaisi huomattavasti pienempddn médrdin mitattavia
suureita mutta vain riittdvien tietojen perusteella). Madrittely voi osoittaa perusmairittelyn ja yksinkertaistetun
testin tulosten vilisid suhteita ja vastaavuustestauksen toistamistiheyden.

Mikili jitteen perusmdédrittely osoittaa, ettd jite tdyttdd timin liitteen kohdassa 2 tiettyd kaatopaikkaluokkaa
varten mddritetyt perusteet, jite hyviksytdin tihin kaatopaikkaluokkaan. Mikili jdte ei ole kyseisten perusteiden
mukaista, sitd ei voida hyviksyd kyseiseen luokkaan.

Jtteen tuottaja tai jitehuollosta vastaava henkilo on vastuussa sen varmistamisesta, ettd perusmdadrittelyssd
kiytetyt tiedot ovat totuudenmukaisia.

Kaatopaikan pitdjan on pidettivd kirjaa vaadittavista tiedoista ajanjaksona, jonka jdsenvaltiot mdarittavat.
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1.1.2  Jdtteen perusmddrittelyyn vaadittavat perustiedot ovat seuraavat

a) Jatteen lihde ja alkuperd.

b

=

Tiedot prosessista, jossa jdte syntyy (raaka-aineiden ja tuotteiden kuvaus ja ominaisuudet).

O
-~

Kuvaus kaatopaikkadirektiivin 6 artiklan a alakohdan mukaisesti suoritetusta esikésittelysti tai lausunto syistd,
miksi kyseistd esiksittelyd ei pidetd tarpeellisena.

&

Tarvittaessa tiedot jdtteen kokoonpanosta ja suotautumiskdyttdytymisesti.

o
-~

Jatteen ulkondko (haju, viri, muoto).

f) Yhteison jételuettelon mukainen koodi (komission pditos 2001/118/EY) (!).

g) Vaarallisten jatteiden vaarallisuusominaisuudet vaarallisista jdtteisti 12 paivand joulukuuta 1991 annetun
neuvoston direktiivin 91/689/ETY (}) liitteen IIII mukaisesti, kun kyseessd ovat kaksoiskirjaukset.

h) Tiedot sen osoittamiseksi, ettd jite ei kuulu niihin jétteisiin, joita kaatopaikkadirektiivin 1999/31/EY 5 artiklan
3 kohdan mukaan ei hyviksytd kaatopaikalle.

i) Kaatopaikkaluokka, johon jite voidaan hyviksya.

j) Tarvittaessa kaatopaikalla kaytettavit lisivarokeinot.

k) Jatteiden kierrdtys- tai hyddyntdmismahdollisuuksien selvittiminen.

Testaus

Yleiseni sddntoni jite on testattava edelld mainittujen tietojen hankkimiseksi. Suotautumiskdyttaytymisen lisdksi
tiedossa on oltava jitteen koostumus tai se on mddritettdva testaamalla. Perusmadrittelyssa kiytettyihin testeihin
on aina kuuluttava vastaavuustesti.

Midrittelyn sisalto, tarvittavien laboratoriotestien mdaird ja suhde perusmaddrittelyn ja vastaavuustarkistuksen
vililld riippuu jdtteen tyypistd. Ero voidaan tehdd seuraavien valilla:

a) jdtteet, joita syntyy sddnnollisesti samassa prosessissa;

b) jdtteet, joita ei synny sddnnollisesti.

Kohdissa a ja b mainitusta mérittelystd saadaan tietoa, jota voidaan suoraan verrata kyseisen kaatopaikkaluokan
kelpoisuusperusteisiin, ja lisaksi voidaan antaa kuvaavia tietoja (esim. seuraukset siitd, ettd jdte sijoitetaan
yhdyskuntajitteen yhteyteen).

a) Jdtteet, joita syntyy sddnnollisesti samassa prosessissa.

Kyseessd ovat tietyksi jitteeksi mdadritetyt ja samanlaisina pysyvit jdtteet, joita sadnnollisesti syntyy samassa
prosessissa siten, ettd

— laitos ja jatettd synnyttdvd prosessi ovat tunnettuja ja prosessissa kisiteltavit materiaalit ja itse prosessi on
tasmallisesti madritelty,

— laitoksen toiminnanharjoittaja antaa kaikki tarvittavat tiedot ja ilmoittaa kaatopaikan pitdjille prosessin
muutoksista (erityisesti siind kisiteltdvien materiaalien muutoksista).

Prosessi suoritetaan usein yhdessd ainoassa laitoksessa. Jite voi olla perdisin myos useista laitoksista, mikli se
voidaan madritelld yksittdiseksi jatevirraksi, jossa jdtteelld on yhteiset ominaisuudet tietyissd rajoissa (esim.
pohjatuhka yhdyskuntajdtteen polttamisesta).

Niiden jdtteiden osalta perusmddrittelyyn vaaditaan kohdassa 1.1.2 esitetyt perustiedot ja erityisesti seuraavat:
— vyksittdisten jatteiden koostumuksen vaihtelevuus,
— ominaispiirteiden vaihteluvili ja vaihtelevuus,

— tarvittaessa jitteiden suotautuvuus, joka maddritellddn ravistelutestilld ja/tai lapivirtaustestilld jajtai happa-
muuden mukaisella testilld,

— tarkeimmit muuttujat, joita testataan sdannollisesti.

(1) EYVL L 47, 16.2.2001, s. 1.
() EYVL L 377, 31.12.1991, s. 20. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilli 94/31/EY (EYVL L 168, 2.7.1994,
s. 28).
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Mikali jate tuotetaan samassa prosessissa eri laitoksissa, on annettava tiedot arvioinnin laajuudesta. Niin ollen
on tehtdvi riittdvd maird mittauksia jitteen ominaispiirteiden vaihteluvilin ja vaihtelevuuden osoittamiseksi.
Jatettd voidaan timan jdlkeen pitdd mdadriteltynd, ja mychemmin on suoritettava ainoastaan vastaavuustesteja,
jollei jdtettd synnyttdvissd prosesseissa tapahdu merkittdvid muutoksia.

Kun jitteet ovat perdisin samasta laitoksesta ja samasta prosessista, jitteen ominaisuudet saavat mittauksissa
vaihdella ainoastaan vihidn asianmukaisiin raja-arvoihin verrattuna. Jitettd voidaan timin jilkeen pitdd
mddriteltynd, ja on suoritettava ainoastaan vastaavuustestejd, jollei jitettd synnyttdvissd prosesseissa tapahdu
merkittdvid muutoksia.

Jate, joka on perdisin jitteen kokoamis- tai sekoituslaitoksista, jitteen siirtokuormausasemilta tai jatteiden
keradjiltd tulevista sekajitevirroista, voi vaihdella ominaisuuksiltaan huomattavasti. Timd on otettava
huomioon perusmddrittelyssd. Tallaiset jtteet voivat kuulua kohtaan b.

b) Jdtteet, joita ei synny sddnnollisesti

Naitd jatteitd ei synny sddnnollisesti samassa prosessissa samassa laitoksessa eivdtkd ne ole osa tasmillisesti
madriteltyd jatevirtaa. Kukin tallaisen jitteen erd on mddriteltivd. Perusmddrittelyssi on noudatettava perus-
madrittelyn perusvaatimuksia. Koska jokainen tuotettu erd on mddriteltivd, vastaavuustestid ei tarvita.

Tapaukset, joissa testausta ei vaadita

Perusmddrittelyd varten tarvittavasta testauksesta voidaan luopua seuraavissa tapauksissa:
a) Jate on niiden jitteiden luettelossa, joiden osalta timidn liitteen kohdan 2 mukaan testausta ei vaadita.

b) Kaikki perusmdirittelyyn tarvittavat tiedot ovat tiedossa ja asianmukaisesti perusteltuja siten, ettd toimival-
tainen viranomainen voi ne hyviksya.

¢) Kyseessd ovat tietyt jdtetyypit, joiden testaaminen on epdkdytinnéllistd tai joita varten ei ole kdytettdvissd
asianmukaisia testausmenettelyji ja kelpoisuusperusteita. Tima on perusteltava ja dokumentoitava ja talloin on
ilmoitettava myos perusteet sithen, miksi jitteen katsotaan olevan hyviksyttivissd tahdn kaatopaikkaluokkaan.

Vastaavuustestit

Kun jite on hyviksytty tiettyd kaatopaikkaluokkaa varten kohdassa 1 esitetyn perusmddrittelyn perusteella, on
myo6hemmin tehtdva vastaavuustestaus sen madrittdmiseksi, vastaako jite perusmadrittelyn tuloksia ja kohdassa 2
esitettyjd asiaan liittyvid kelpoisuusperusteita.

Vastaavuustestauksen tarkoituksena on testata tietyin médrdajoin sddnnollisesti syntyvid jatevirtoja.

Testattavat olennaiset parametrit médritetddn perusmddrittelyssd. Parametrien olisi liityttdvd perusmadrittelytie-
toihin. Ainoastaan perusmddrittelyssd madritettyjen kriittisten parametrien (tdrkeimpien ominaisuuksien) tarkista-
minen on tarpeen. Tarkistuksessa on osoitettava, ettd jite vastaa kriittisten parametrien raja-arvoja.

Vastaavuustestauksessa kdytetddn testid tai testejd, joita kdytetddn perusmddrittelyssd. Testethin on kuuluttava
ainakin yksi ravistelutesti. Tétd varten kiytetddn kohdassa 3 lueteltuja menetelmia.

Jatteet, jotka on vapautettu perusmédrittelyd varten tarvittavasta testauksesta kohdassa 1.1.4(a) ja kohdassa
1.1.4(c), on vapautettu myds vastaavuustestauksesta. Niiden osalta on kuitenkin tarkistettava, ettd ne vastaavat
muita kuin testauksen edellyttdimid perusmddrittelytietoja.

Vastaavuustestaus suoritetaan vihintadn kerran vuodessa. Kaatopaikan pitdjan on joka tapauksessa varmistettava,
ettd vastaavuustestaus suoritetaan perusmadrittelyssd médrityn laajuuden ja toistamistiheyden mukaisesti.

Testaustuloksia siilytetddn jdsenvaltion mddrittiman ajan.
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1.3

2.1

Tarkastus kaatopaikalla

Kukin kaatopaikalle toimitettu jatekuorma tarkastetaan silmamadriisesti ennen kuin se puretaan kaatopaikalle ja
sen jilkeen. Vaaditut asiakirjat tarkistetaan.

Niiden jitteiden osalta, jotka jétteen tuottaja toimittaa hallinnassaan olevalle kaatopaikalle, tarkastus voidaan
tehdd toimituspisteessi.

Jte voidaan hyvaksyd kaatopaikalle, jos jite on sama kuin se, josta on tehty perusméarittely ja vastaavuustesti ja
joka on kuvattu mukana olevissa asiakirjoissa. Mikili ndin ei ole, jitettd ei pidd hyvaksyi.

Jasenvaltioiden on maddritettivd testausvaatimukset paikalla suoritettavia tarkistuksia varten, mukaan luettuina
nopeat tarkastusmenetelmdt tarvittaessa.

Naytteitd on jitteitd toimitettaessa otettava saannollisesti. Otetut ndytteet siilytetddn jatteen hyviksymisen jilkeen
jasenvaltioiden mddrittimin ajan (vdhintddn yksi kuukausi, vrt. kaatopaikkadirektiivin 11 artiklan b alakohta).

JATTEEN KELPOISUUSPERUSTEET

Téssd kohdassa maddritetddn perusteet jitteen hyviksymiseksi kuhunkin kaatopaikkaluokkaan, mukaan luettuina
maanalaiset varastot.

Jopa kolminkertaiset raja-arvot voidaan tietyissd olosuhteissa hyviksyd tissd kohdassa lueteltujen tiettyjen para-
metrien osalta (muut kuin liuennut orgaaninen hiili (DOC) kohdissa 2.1.2.1, 2.2.2, 2.3.1 ja 2.4.1, BTEX,
PCB-yhdisteet ja mineraali6ljy kohdassa 2.1.2.2, orgaanisen hiilen kokonaispitoisuus (TOC) ja pH kohdassa 2.3.2
ja hehkutushdvio (LOI) ja/tai TOC kohdassa 2.4.2, ja rajoittamalla mahdollinen TOC:n raja-arvon kasvu kohdassa
2.1.2.2 vain raja-arvon kaksinkertaistumiseen), jos

— toimivaltainen viranomainen antaa tiettyjen jitteiden vastaanottamista varten tapauskohtaisesti luvan kaato-
paikkaa varten ottaen huomioon kaatopaikan ja sen ympdriston ominaisuudet, ja

— kaatopaikan pddstot (suotovesi mukaan lukien) eivdt riskinarvioinnin mukaan lisid ympdristoriskid ottaen
huomioon kyseisille timén kohdan tietyille parametreille asetetut raja-arvot.

Jasenvaltioiden on annettava komissiolle selonteko timén sddnnoksen perusteella annettujen lupien vuosittaisesta
lukumairidstd. Selonteot on ldhetettivd komissiolle kolmen vuoden vilein osana kaatopaikkadirektiivin tdytan-
toonpanoa koskevaa kertomusta timin direktiivin 15 artiklan yksityiskohtaisten sddnnosten mukaisesti.

Jasenvaltiot madrittavit perusteet, joilla todetaan tissi kohdassa esitettyjen raja-arvojen noudattaminen.

Pysyvin jitteen kaatopaikkoja koskevat perusteet

Luettelo jtteistd, jotka voidaan hyviksyd pysyvin jatteen kaatopaikoille ilman testausta

Seuraavassa luettelossa olevien jitteiden oletetaan tdyttivdn perusteet, jotka sisdltyvit kaatopaikkadirektiivin 2
artiklan e kohdassa olevaan pysyvin jitteen médritelméin sekd kohdassa 2.1.2 lueteltuihin perusteisiin. Jatteet
voidaan sijoittaa pysyvdn jdtteen kaatopaikalle ilman testausta.

Jitteen on oltava perdisin yksittdisestd jdtevirrasta (vain yksi ldhde) ja yhtd jitetyyppid. Luettelossa olevia eri
jatteitd voidaan hyviksyd yhdessd, mikéli ne ovat samasta ldhteesti.

Mikili epiillddn jatteen saastumista (silmdmaédrdisen tarkastelun tai jitteen alkuperdd koskevien tietojen perus-
teella), jite olisi testattava tai kieltdydyttdvd ottamasta sitd vastaan. Mikali luetellut jatteet ovat saastuneet tai ne
sisdltivit sellaisia mairid muita materiaaleja tai aineita, kuten metalleja, asbestia, muoveja tai kemikaaleja, ettd
jatteeseen liittyva riski lisddntyy siind méérin, ettd niiden sijoittaminen muihin kaatopaikkaluokkiin on perusteltua,
niitd ei voida hyvaksyd pysyvén jitteen kaatopaikalle.

Mikili ei ole varmuutta siitd, vastaako jite kaatopaikkadirektiivin 2 artiklan e kohdassa olevaa pysyvin jitteen
madritelmai ja kohdassa 2.1.2 lueteltuja perusteita, tai siitd, ettd jdte ei ole saastunutta, jite on testattava. Tatd
varten kdytetddn kohdassa 3 lueteltuja menetelmia.
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2.1.2.1

Jatekoodi Kuvaus Rajoitukset
1011 03 | Lasipohjaisten kuitumateriaa- | Ainoastaan jitteet, jotka eivit sisdlld orgaanisia sideaineita
lien jatteet
1501 07 | Lasipakkaukset
1701 01 Betoni Ainoastaan tietyt rakentamisessa ja purkamisessa syntyvat
jatteet (*)
170102 | Tiilet Ainoastaan tietyt rakentamisessa ja purkamisessa syntyvit
jatteet (¥)
1701 03 | Laatat ja keramiikka Ainoastaan tietyt rakentamisessa ja purkamisessa syntyvit
jatteet (¥)
1701 07 Betonin, tiilten, laattojen ja | Ainoastaan tietyt rakentamisessa ja purkamisessa syntyvit
keramiikan seokset jatteet (¥)
1702 02 Lasi
1705 04 Maa- ja kiviainekset Lukuun ottamatta pintamaata, turvetta; lukuun ottamatta
maajdtettd ja kivid saastuneilta alueilta
191205 Lasi
200102 | Lasi Ainoastaan erikseen kerdtty lasi
200202 | Maa- ja kiviainekset Ainoastaan puutarha- ja puistojdtteet; lukuun ottamatta pinta-
maata, turvetta

=

maata, orgaanisia aineita, puuta ja kumia). Jitteen alkuperin on oltava tiedossa.

Tietyt rakentamisessa ja purkamisessa syntyvit jétteet, joissa on vain vdhdinen méird muita aineita (kuten metalleja, muoveja,

— Ei rakentamisessa ja purkamisessa syntyvid jitteitd, jotka ovat perdisin rakennelmista, jotka ovat saastuneet epdorgaanisten
tai orgaanisten vaarallisten aineiden vuoksi, esim. rakentamisen tuotantoprosessien, maapern saastumisen, torjunta-ainei-
den tai muiden vaarallisten aineiden varastoinnin tai kiyton takia, ellei kdy selvisti ilmi, ettd purettu rakennelma ei ollut
merkittdvisti saastunut.

— Ei rakentamisessa ja purkamisessa syntyvii jétteitd, jotka ovat perdisin rakennelmista, jotka on kisitelty, katettu tai maalattu
vaarallisia aineita merkittdvissd maarin sisaltavilli materiaaleilla.

Jatteet, joita ei ole tdssd luettelossa, on testattava kohdan 1 mukaisesti sen maddrittimiseksi, tdyttavitko ne
pysyvén jitteen kaatopaikoille hyvaksyttaville jdtteelle kohdassa 2.1.2 mddritellyt perusteet.

Pysyvan jitteen kaatopaikoille hyvaksyttavid jatettd koskevat raja-arvot

Suotautumisen raja-arvot

Seuraavia suotautumisen raja-arvoja kéytetddn pysyvin jitteen kaatopaikalle sijoitettavaksi hyviksyttivin jitteen

j
arvioinnissa. Ne lasketaan neste-kiintoainessuhteilla (L/S)

2 l/kg ja 10 1/kg mitattavan aineen liukoisen osuuden

kokonaismadrastd ja ilmaistaan suoraan yksikkoind mgfl. C-pitoisuudella tarkoitetaan pitoisuutta, joka saadaan
lapivirtaustestin ensimmiiselle uutokselle uuttosuhteella L/S=0,1 l/kg. Jisenvaltioiden on médritettdvd, mitd
taulukossa olevista testausmenetelmistd (vrt. kohtaan 3) ja niitd vastaavista raja-arvoista olisi kdytettdva.

_ _ C
LS =2 Ifkg LS =10 kg (lépivirt;ustesti)
Osa

mg/kg kuiva-ainesta mg/kg kuiva-ainesta mg|l
As 0,1 0,5 0,06
Ba 7 20 4
Cd 0,03 0,04 0,02
Kokonais-Cr 0,2 0,5 0,1
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0n LS =2 Ifkg LS =10 kg (lépivirf;ustesti)
melkg kuiva-ainesta melkg kuiva-ainesta mg/l
Cu 0,9 2 0,6
Hg 0,003 0,01 0,002
Mo 0,3 0,5 0,2
Ni 0,2 0,4 0,12
Pb 0,2 0,5 0,15
Sb 0,02 0,06 0,1
Se 0,06 0,1 0,04
Zn 2 4 1,2
Kloridi 550 800 460
Fluoridi 4 10 2,5
Sulfaatti 560 (%) 1000 (¥ 1500
Fenoli-indeksi 0,5 1 0,3
DOC (*¥) 240 500 160
TDS (***) 2 500 4000 —

(*)  Jos jite ei vastaa nditd sulfaatille asetettuja arvoja, sen voidaan siitd huolimatta katsoa tiyttavin kelpoisuusperusteen, mikili
suotautuminen ei ylitd seuraavia arvoja: 1 500 mg/l = lipivirtaustestin ensimmdisen uutoksen pitoisuus uuttosuhteella
L/S=0,1 l/kg, ja 6 000 mg/kg uuttosuhteella L/S =10 1/kg. Lapivirtaustestid joudutaan kdyttimiin raja-arvon méérittimi-
seksi uuttosuhteella L/S=0,1 l/kg alkuperiisessi tasapainotilassa, kun taas arvo uuttosuhteessa LS =10 l/kg voidaan
madrittdd joko ravistelutestilld tai ldpivirtaustestilli olosuhteissa, jotka lihenevit paikallista tasapainoa.

(**) Mikali jite ei vastaa niitd liuenneen orgaanisen hiilen (DOC) arvoja sen omassa pH-arvossa, se voidaan vaihtoehtoisesti
testata uuttosuhteella L[S =10 l/kg ja pH:ssa 7,5—8.0. Jitteen voidaan katsoa vastaavan liuenneen orgaanisen hiilen
kelpoisuusperusteita, mikéli tima madritystulos ei ole yli 500 mg/kg. (Kaytettdvissi on prEN 14429-standardiin perustuva

valmisteilla oleva menetelma.)

(***) Liuenneiden aineiden kokonaismiirin (TDS) arvoja voidaan kdyttdd sulfaatti- ja kloridiarvojen sijasta.

2.1.2.2 Orgaanisten parametrien kokonaissisdltod koskevat raja-arvot

Kohdassa 2.1.2.1 esitettyjen suotautumisen raja-arvojen lisdksi pysyvien jitteiden on oltava seuraavien raja-

arvojen mukaiset:

Parametri rﬁglfg
TOC (orgaanisen hiilen kokonaismaar) 30 000 (¥
BTEX (bentseeni, tolueeni, etyylibentseeni, ksyleenit) 6
PCB-yhdisteet (polyklooratut bifenyylit, 7 yhdistettd) 1
Mineraalioljy (C10—C40) 500

PAH-yhdisteet (polysykliset aromaattiset hiilivedyt)

Jasenvaltioiden asetettava rajat

(*) Maajitettd varten toimivaltainen viranomainen voi sallia korkeamman raja-arvon, mikali jite noudattaa liuenneen orgaanisen
hiillen arvoa 500 mg/kg uuttosuhteella L/S =10 l/kg, joko maaperin omassa pH-ssa tai pH-arvon ollessa 7,5—8,0.
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2.2.1

222

Tavanomaisen jitteen kaatopaikkoja koskevat perusteet
Jasenvaltiot voivat ottaa kidyttoon tavanomaisen jdtteen kaatopaikkojen alaluokkia.

Tissi liitteessd asetetaan raja-arvoja ainoastaan tavanomaiselle jétteelle, joka sijoitetaan samaan kaatopaikan osaan
vakaan, reagoimattoman vaarallisen jitteen kanssa.

Jitteet, jotka voidaan hyviksyd tavanomaisen jitteen kaatopaikalle ilman testausta

Kaatopaikkadirektiivin 2 artiklan b alakohdan médritelmin mukainen yhdyskuntajite, joka on luokiteltu tavan-
omaiseksi jatteeksi yhteison jiteluettelon nimikeryhmissi 20, kotitalousjitteiden erikseen kerityt tavanomaiset
osat sekd muista ldhteistd perdisin olevat samat tavanomaiset materiaalit voidaan sijoittaa tavanomaisen jitteen
kaatopaikoille ilman testausta.

Jatettd ei voida sijoittaa kaatopaikalle, mikili sité ei ole esikdsitelty kaatopaikkadirektiivin 6 artiklan a alakohdan
mukaisesti tai mikéli jite on siind mdirin saastunutta, ettd suurentuneen riskin vuoksi on perusteltua sijoittaa jite
muille kaatopaikoille.

Jatteen sijoittamista ei voida hyviksyd kaatopaikan nithin osiin, joihin hyvaksytddn vakaan, reagoimattoman
vaarallisen jatteen sijoittaminen kaatopaikkadirektiivin 6 artiklan c¢ alakohdan iii alakohdan mukaisesti.

Tavanomaista jatettd koskevat raja-arvot

Seuraavia raja-arvoja kdytetddn arvioitaessa rakeista tavanomaista jitettd, joka hyviksytidin sijoitettavaksi samaan
kaatopaikan osaan kuin vakaat, reagoimattomat vaaralliset jitteet. Raja-arvot lasketaan neste-kiintoainessuhteilla
(L/S) 2 1/kg ja 10 l/kg mitattavan aineen liukoisen osuuden kokonaismiirasti ja ilmaistaan suoraan yksikkoini
mg/l. C-pitoisuudella tarkoitetaan pitoisuutta, joka saadaan ldpivirtaustestin ensimmdiselle uutokselle uuttosuh-
teella L/S=0,1 1/kg. Rakeisiin jatteisiin kuuluvat kaikki jitteet, jotka eivdt ole massiivisia. Jasenvaltioiden on
médritettdvd, mitd taulukossa olevista testausmenetelmistd (vrt. kohtaan 3) ja niitd vastaavista raja-arvoista olisi
kiytettdva.

0n Ls=2 kg LS =10 Ik (léipivirfaoustesti)
mg/kg kuiva-ainesta mg/kg kuiva-ainesta mg]l
As 0,4 2 0,3
Ba 30 100 20
cd 0,6 1 0,3
Cr yhteensd 4 10 2,5
Cu 25 50 30
Hg 0,05 0,2 0,03
Mo 5 10 3,5
Ni 5 10 3
Pb 5 10 3
Sb 0,2 0,7 0,15
Se 0,3 0,5 0,2
Zn 25 50 15
Kloridi 10 000 15000 8 500
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Ls =2 Ik 1S =10 Ik )
N 8 B 8 (lapivirtaustesti)
Osa

mg/kg kuiva-ainesta mg/kg kuiva-ainesta mg/l
Fluoridi 60 150 40
Sulfaatti 10 000 20 000 7 000
DOC (¥ 380 800 250
TDS (**) 40 000 60 000 —

(*)  Mikili jate ei vastaa nditd liuenneen orgaanisen hiilen (DOC) arvoja sen omassa pH-arvossa, se voidaan vaihtoehtoisesti testata
uuttosuhteella LS =10 1/kg ja pH:ssa 7,5—8,0. Jatteen voidaan katsoa vastaavan liuenneen orgaanisen hiilen kelpoisuuspe-
rusteita, mikéli timd madritystulos ei ole yli 800 mg/kg. (Kdytettidvissi on prEN 14429-standardiin perustuva valmisteilla
oleva menetelm.)

(**) Liuenneiden aineiden kokonaismdirin arvoja voidaan kiyttdd sulfaatti- ja kloridiarvojen sijasta.

Jdsenvaltioiden on médritettdvd massiivista jitettd koskevat perusteet, joilla saavutetaan sama ympiristonsuojelun
taso kuin edelld mainituilla arvoilla.

Kipsijite

Tavanomaiset kipsipohjaiset materiaalit olisi sijoitettava ainoastaan tavanomaisten jitteiden kaatopaikoille kaato-
paikan sellaisiin osiin, joihin ei hyviksytd biohajoavaa jdtettd. Jitteisiin, jotka sijoitetaan kaatopaikalle yhdessd
kipsipohjaisten materiaalien kanssa, sovelletaan kohdissa 2.3.2 ja 2.3.1 annettuja orgaanisen hiilen kokonaispitoi-
suuden (TOC) ja liuenneen orgaanisen hiilen (DOC) raja-arvoja.

Perusteet vaarallisten jitteiden hyviksymiselle tavanomaisten jitteiden kaatopaikoille 6 artiklan c
alakohdan iii alakohdan mukaisesti

Vakaa ja reagoimaton tarkoittaa sitd, ettd jitteen suotautumiskdyttiytyminen ei muutu epdsuotuisasti pitkalld
aikavililld kaatopaikan rakenneolosuhteissa tai ennustettavissa olevissa onnettomuustapauksissa:

— itse jdtteen vuoksi (esimerkiksi biohajoamisen vuoksi),
— pitkdaikaisten ympiristdolosuhteiden vuoksi (esimerkiksi vesi, ilma, limpdétila, mekaaniset rajoitteet),

— muiden jitteiden vaikutuksesta (mukaan luettuina jitetuotteet kuten suotovesi ja kaasu).

Suotautumisen raja-arvot

Seuraavia suotautumisen raja-arvoja kaytetddn arvioitaessa rakeista vaarallista jdtettd, joka voidaan hyviksyd
sijoitettavaksi tavanomaisen jitteen kaatopaikoille. Raja-arvot lasketaan neste-kiintoainessuhteilla (L/S) 2 1/kg ja
10 I/kg mitattavan aineen liukoisen osuuden kokonaismiirdstd ja ilmaistaan suoraan yksikkoind mg/l.
C,-pitoisuudella tarkoitetaan pitoisuutta, joka saadaan ldpivirtaustestin ensimmaiselle uutteelle uuttosuhteella
L/S=0,1 l/kg. Rakeisiin jatteisiin kuuluvat kaikki jitteet, jotka eivit ole massiivisia. Jasenvaltioiden on méaritet-
tdvd, mitd taulukossa olevista testausmenetelmistd ja niitd vastaavista raja-arvoista olisi kdytettava.

- _ C
Lfs =2 kg Lfs =10 Ifkg (lépivir‘t;ustesti)
Osa
mg/kg kuiva-ainesta mg(kg kuiva-ainesta mg|l
As 0,4 2 0,3
Ba 30 100 20
cd 0,6 1 0,3
Cr yhteensd 4 10 2,5
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0n LS =2 Ifkg LS =10 kg (léipivirf;ustesti)
mgfkg kuiva-ainesta mgfkg kuiva-ainesta mg]l
Cu 25 50 30
Hg 0,05 0,2 0,03
Mo 5 10 3,5
Ni 5 10 3
Pb 5 10 3
Sb 0,2 0,7 0,15
Se 0,3 0,5 0,2
Zn 25 50 15
Kloridi 10 000 15000 8 500
Fluoridi 60 150 40
Sulfaatti 10 000 20 000 7 000
DOC (¥ 380 800 250
DS (*¥) 40 000 60 000 —

(*)  Mikili jate ei vastaa nditd liuenneen orgaanisen hiilen (DOC) arvoja sen omassa pH-arvossa, se voidaan vaihtoehtoisesti testata
uuttosuhteella LS =10 1/kg ja pH:ssa 7,5—8,0. Jatteen voidaan katsoa vastaavan liuenneen orgaanisen hiilen kelpoisuuspe-
rusteita, mikéli timd madritystulos ei ole yli 800 mg/kg. (Kdytettdvissi on prEN 14429-standardiin perustuva valmisteilla
oleva menetelm.)

(**) Liuenneiden aineiden kokonaismdirin arvoja voidaan kiyttdd sulfaatti- ja kloridiarvojen sijasta.

Jasenvaltioiden on médritettdvd massiivista jitettd koskevat perusteet, joilla saavutetaan sama ympiristonsuojelun
taso kuin edelld mainituilla arvoilla.
Muut perusteet

Kohdassa 2.3.1 esitettyjen suotautumisen raja-arvojen lisaksi rakeisten jétteiden on vastattava seuraavia lisaperus-
teita:

Parametri Arvo

TOC (orgaanisen hiilen kokonaismaar) 5% (*)

pH vihintdin 6,0

ANC (haponneutralointikapasiteetti) arvioitava

(*) Mikali tdtd arvoa ei saavuteta, toimivaltainen viranomainen voi sallia korkeamman raja-arvon silli edellytykselld, ettd noudate-
taan livenneen orgaanisen hiilen arvoa 800 mg/kg uuttosuhteella L/S = 10 1/kg, joko materiaalin omassa pH:ssa tai pH-arvon
ollessa 7,5—8,0.

Jasenvaltioiden on asetettava perusteet sen varmistamiseksi, ettd jitteen fyysinen vakaus ja sietokyky on riittdva.

Jasenvaltioiden on asetettava perusteet sen varmistamiseksi, ettd vaaralliset massiiviset jitteet ovat vakaita ja
reagoimattomia ennen kuin ne hyvaksytddn tavanomaisten jitteiden kaatopaikoille.
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2.4

241

Asbestijite

Asbestia sisaltavit rakennusmateriaalit ja muut soveliaat asbestijitteet voidaan sijoittaa tavanomaisten jétteiden
kaatopaikoille kaatopaikkadirektiivin 6 artiklan ¢ kohdan iii alakohdan mukaisesti ilman testausta.

Kaatopaikkojen osalta, joille sijoitetaan asbestia sisiltdvdd rakennusmateriaalia ja muuta soveliasta asbestijétettd,
on seuraavien vaatimusten taytyttdva:

— Jate ei sisdlli muita vaarallisia aineita kuin sidottu asbesti; tdhdn katsotaan kuuluvan myos kuidut, jotka on
sidottu sidemateriaaliin tai pakattu muoviin.

— Kaatopaikalle hyviksytddn ainoastaan asbestia sisiltivdd rakennusmateriaalia ja muuta soveliasta asbestijatetta.
Nimd jitteet voidaan myos sijoittaa tavanomaisen jétteen kaatopaikan erilliseen osaan, mikili se on eristetty
riittdvasti.

— Kuitujen levidmisen vilttimiseksi sijoitusalue on peitettiva paivittdin ja ennen jokaista tiivistyskertaa sopivalla
peittoaineksella. Mikali asbestijitettd ei ole pakattu, on sijoituspaikkaa kasteltava sddnnollisesti.

— Kaatopaikka | sen osa on pysyvisti katettava, jotta vltetddn kuitujen levidminen.

— Kaatopaikalla | sen osassa ei tule suorittaa toitd (esim. reikien poraaminen), jotka voisivat aiheuttaa kuitujen
vapautumista.

— Kaatopaikan sulkemisen jilkeen on siilytettiva kaatopaikan | sen osan kartta, josta kdy ilmi, ettd kaatopaikalle
on sijoitettu asbestijatetta.

— Kaatopaikan sulkemisen jilkeen on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet, joilla rajoitetaan maa-alueen
mahdollista kdyttod, jotta viltetddn ihmisten joutuminen kosketuksiin jitteen kanssa.

Niiden kaatopaikkojen osalta, joille sijoitetaan ainoastaan asbestia siséltdvidd rakennusmateriaalia, kaatopaikkadi-
rektiivin liitteen I kohdassa 3.2 ja 3.3 esitettyjd vaatimuksia voidaan lieventdd, mikili edelld olevat vaatimukset

tayttyvat.

Perusteet jitteen hyviksymiselle vaarallisten jitteiden kaatopaikoille

Suotautumisen raja-arvot

Seuraavia suotautumisen raja-arvoja kdytetddn arvioitaessa rakeista jdtettd, joka voidaan hyviksyd sijoitettavaksi
vaarallisen jdtteen kaatopaikoille. Raja-arvot lasketaan neste-kiintoainessuhteilla (L/S) 2 1/kg ja 10 1/kg mitattavan
aineen liukoisen osuuden kokonaismdaarasti ja ilmaistaan suoraan yksikkond mg/l. C -pitoisuudella tarkoitetaan
pitoisuutta, joka saadaan ldpivirtaustestin ensimmidiselle uutteelle uuttosuhteella L[S = 0,1 1/kg. Rakeisiin jatteisiin
kuuluvat kaikki jdtteet, jotka eivdt ole massiivisia. Jasenvaltioiden on mddritettdvd, mitd taulukossa olevista
testausmenetelmistd ja vastaavista raja-arvoista olisi kdytettdva.

. L/s =2 kg L/S = 10 lfkg (lépivirfzfustesti)
mg/kg kuiva-ainesta mgjkg kuiva-ainesta mgll
As 6 25 3
Ba 100 300 60
cd 3 5 1,7
Cr yhteensd 25 70 15
Cu 50 100 60
Hg 0,5 2 0,3
Mo 20 30 10
Ni 20 40 12
Pb 25 50 15
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2.4.2

2.5

0n LS =2 Ifkg LS =10 kg (lépivirf;ustesti)

mgfkg kuiva-ainesta mgfkg kuiva-ainesta mg]l

Sb 2 5 1

Se 4 7 3

Zn 90 200 60

Kloridi 17 000 25000 15000

Fluoridi 200 500 120

Sulfaatti 25000 50 000 17 000

DOC (¥ 480 1000 320

TDS (**) 70 000 100 000 —

(*)  Mikili jite ei vastaa naitd liuenneen orgaanisen hiilen (DOC) arvoja sen omassa pH-arvossa, se voidaan vaihtoehtoisesti testata
uuttosuhteella L/S =10 1/kg ja pH 7,5—38,0. Jitteen voidaan katsoa vastaavan liuenneen orgaanisen hiilen kelpoisuusperus-
teita, mikili tdimd méritystulos ei ole yli 1000 mgfkg. (Kdytettdvissi on prEN 14429-standardiin perustuva valmisteilla
oleva menetelmi.)

(**) Liuenneiden aineiden kokonaismdirin arvoja voidaan kiyttdd sulfaatti- ja kloridiarvojen sijasta.

Jasenvaltioiden on mddritettdvd massiivista jitettd koskevat perusteet, joilla saavutetaan sama ympdristonsuojelun
taso kuin edelli mainituilla arvoilla.
Muut perusteet

Kohdassa 2.4.1 esitettyjen suotautumisen raja-arvojen lisiksi vaarallisten jdtteiden on vastattava seuraavia lisipe-
rusteita:

Parametri Arvot
Hehkutushivié (LOI) (*) 10%
Orgaanisen hiilen kokonaispitoisuus (TOC) () 6 % (**)
Haponneutralointikapasiteetti (ANC) Arvioitava

(*) Kiytettavi joko hehkutushdviotd tai orgaanisen hiilen kokonaispitoisuutta.

(**) Mikili titd arvoa ei saavuteta, toimivaltainen viranomainen voi sallia korkeamman raja-arvon silli edellytykselld, ettd
noudatetaan liuenneen orgaanisen hiilen (DOC) arvoa 1 000 mg/kg uuttosuhteella L/S = 10 1/kg, joko materiaalin omassa
pH:ssa tai pH-arvon ollessa 7,5—8,0.

Maanalaisia varastoja koskevat perusteet

Ennen kuin jite voidaan hyviksyd maanalaisiin varastoihin, on tehtivd liitteessi A mddritetty kaatopaikkakoh-
tainen turvallisuusarvio. Jite voidaan hyviksyd ainoastaan, mikili se on yhteensopiva kaatopaikkakohtaisen
turvallisuusarvion kanssa.

Pysyvin jétteen maanalaisiin varastoihin voidaan hyviksyid ainoastaan jatteitd, jotka tayttdvat kohdassa 2.1 esitetyt
vaatimukset.

Tavanomaisen jétteen maanalaisiin varastoihin voidaan hyviksyd ainoastaan jétettd, joka tdyttdd kohdassa 2.2 tai
kohdassa 2.3 esitetyt vaatimukset.

Jite voidaan hyvaksyd vaarallisten jitteiden maanalaiseen varastoon ainoastaan, mikdli se on yhteensopiva
kaatopaikkakohtaisen turvallisuusarvion kanssa. Téssi tapauksessa kohdassa 2.4 esitettyjd perusteita ei sovelleta.
Jitteeseen on kuitenkin sovellettava kohdassa 1 esitettyd kelpoisuusmenettelyd.
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3. NAYTTEENOTTO- JA TESTAUSMENETELMAT

Naytteenoton ja testien perusmddrittelyd ja vastaavuustestid varten on oltava riippumattomien ja patevien henkil-
oiden ja laitosten suorittamia. Laboratorioilla on oltava kokemusta ja ndyttod jdtteen testauksesta ja analyysistd
sekd tehokas laadunvarmistusjirjestelma.

Jasenvaltiot voivat paittdd, ettd:

1. jétteen tuottaja tai kaatopaikan pitdjd voi suorittaa ndytteenoton, mikili riippumattomien ja pitevien henki-
16iden tai laitosten suorittamalla riittdvalld valvonnalla varmistetaan, ettd tissd pddtoksessd asetetut tavoitteet
saavutetaan;

2. jitteen tuottaja tai kaatopaikan pitdjd voi suorittaa testauksen, jos silli on asianmukainen laadunvarmistusjir-
jestelmi, johon kuuluu sdinnéllinen riippumaton tarkistus.

Ennen virallisen CEN EN -standardin valmistumista jasenvaltiot kdyttivit joko kansallisia standardeja tai menette-
lyja taikka CEN-standardin luonnosta, kun se on saatu prEN-vaiheeseen.

Seuraavia menetelmid on sovellettava:

Ndytteenotto

Jatteen ndytteenottoa — perusmddrittely, vastaavuustesti ja tarkastus paikalla — varten on laadittava néytteenot-
tosuunnitelma CEN:ssd parhaillaan laadittavan néytteenottostandardin osan 1 mukaisesti.

Jatteen yleiset ominaisuudet

EN 13137 Jatteessd, lietteessd ja maakerroksissa olevan orgaanisen hiilen kokonaispitoisuuden (TOC)
madrittdminen

prEN 14346 Kuiva-aineksen laskeminen kuiva-aineen tai vesipitoisuuden maédrityksestd

Suotautumistestit

prEN 14405 Suotautumiskdyttdytymistesti — ldpivirtaustesti ylospdin (epdorgaanisten aineiden ldpi-
virtaustesti ylospdin)

EN 12457/1-4 Suotautuminen — suotautumista koskeva vastaavuustesti rakeiselle jiteainekselle ja liet-
teelle
Osa L/S =2 1/kg, hiukkaskoko <4 mm

1: |
Osa 2:  L/S=10 l/kg, hiukkaskoko <4 mm
Osa 3:  L/S=2 ja 8 l/kg, hiukkaskoko <4 mm
Osa 4:  L/S=10 l/kg, hiukkaskoko <10 mm

Raakajdtteen liuottaminen

EN 13657 Maddritettdvien aineiden liuottaminen kuningasveteen (kiintedn jitteen osittainen liuotus
ennen alkuaineanalyysid siten, ettd silikaattimatriisi jad liukenematta)

EN 13656 Maédritettdvien aineiden liuottaminen fluorivetyhapon (HF), typpihapon (HNO3) ja kloori-
vetyhapon (HCl) seokseen mikroaaltojen avulla (kiintedn jdtteen liuottaminen kokonaan
ennen alkuaineanalyysid)

Analyysi

ENV 12506 Uutosten analysointi — Maaritykset: pH, As, Ba, Cd, Cl, Co, Cr, CrVI, Cu, Mo, Ni, NO,, Pb,
kokonais-S, SO,, V ja Zn (kiinteidn jitteen jatai sen uutteen epaorgaanisten yhdisteiden
analyysi; pdd-, sivu- ja hivenalkuaineet)

ENV 13370 Uutosten analyysi. Madritykset: Ammonium, AOX, johtokyky, Hg, Fenoliluku, orgaanisen
hiilen kokonaispitoisuus (TOC), helposti vapautuva CN, F (epdorgaanisten aineiden
analyysi kiintedstd jitteestd ja/tai sen uutteesta (anionit))

prEN 14039 Hiililukualueen C10-C40 hiilivetypitoisuuden mdirittiminen kaasukromatografilla

Luettelo tarkistetaan, kun uusia CEN-standardeja on kiytettdvissi.

Niiden testien ja analyysien osalta, joita varten ei ole (vield) kdytettdvissa CEN-menetelmid, kdytettdvien menetel-
mien on oltava toimivaltaisten viranomaisten hyvaksymia.
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1.1

1.2

1.2.1

Liite A
TURVALLISUUSARVIOINTI JATTEEN HYVAKSYMISEKSI MAANALAISEEN VARASTOON
MAANALAISIA VARASTOJA KOSKEVAT TURVALLISUUSPERIAATTEET: KAIKKI VARASTOTYYPIT
Geologisen esteen merkitys

Kun jitteiden loppusijoitukseen kdytetddn maanalaista varastoa, perimmdisend tavoitteena on jitteiden eristiminen
biosféiristd. Jitteet, geologinen este ja luolat, mukaan luettuina kaikki tekniset rakenteet, muodostavat kokonai-
suuden, jonka on yhdessd kaikkien muiden teknisten ndkokohtien kanssa taytettiva sille asetetut vaatimukset.

Vesipolitiikan puitedirektiivin (2000/60/EY) vaatimukset voidaan tdyttdd ainoastaan osoittamalla laitoksen turvalli-
suus pitkalld aikavililld (katso kohta 1.2.7). Direktiivin 2000/60/EY 11 artiklan 3 kohdan j alakohdassa yleisesti
kielletddn pilaavien aineiden padstiminen suoraan pohjaveteen. Saman direktiivin 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan
i alakohdassa edellytetddn, ettd jasenvaltiot toteuttavat toimenpiteitd kaikkien pohjavesimuodostumien tilan
huononemisen ehkaisemiseksi.

Kaatopaikkakohtainen riskinarviointi

Riskinarvioinnissa on yksil6itivd seuraavat tekijat:

— vaara (tdssd tapauksessa varastoon sijoitetut jitteet),

— kohteet (tdssd tapauksessa biosfdiri ja mahdollisesti pohjavesi),

— kanavat, joita pitkin jatteistd perdisin olevat, aineet voivat paistd biosfdariin, sekd

— biosfddriin mahdollisesti padsevien aineiden vaikutuksen arviointi.

Maanalaisia varastoja koskevien kelpoisuusperusteiden on perustuttava muun muassa kallioperin rakenteen
analyysiin, joten on varmistettava, ettei millddn kaatopaikkadirektiivin liitteessi I esitetyilld kaatopaikkakohtaisilla
vaatimuksilla (liitteen I kohtia 2, 3, 4 ja 5 lukuun ottamatta) ole merkitysta.

Maanalaisen varaston kelpoisuusperusteet voidaan mdirittdd ainoastaan paikallisten olosuhteiden perusteella. Timai
edellyttdd sitd, ettd osoitetaan geologisten kerrostumien sopivuus varaston rakentamiseen. Talloin on tehtdvi arvio
jatteen eristdmiseen liittyvistd riskeistd, otettava huomioon jatteisiin liittyvé yleinen jarjestelmd, tekniset rakenteet
ja luolat seka kallioperi.

Laitoskohtainen riskinarviointi on tehtdvd sekd toimintavaiheesta ettd sen jélkeisistd vaiheista. Ndiden arvioiden
perusteella voidaan madrittdd tarvittavat valvonta- ja turvallisuustoimenpiteet ja laatia kelpoisuusperusteet.

Olosuhteista on laadittava kokonaisarviointi, jossa on seuraavat osat:
1) geologinen arviointi

2) geomekaaninen arviointi

3) hydrogeologinen arviointi

4) geokemiallinen arviointi

5) biosfddriin kohdistuvien vaikutusten arviointi

6) toimintavaiheen arviointi

7) pitkin aikavilin arviointi

8) arviointi kaikkiin alueen maanpéillisiin tiloihin kohdistuvista vaikutuksista.

Geologinen arviointi

Kaatopaikan geologisesta tilanteesta on tehtdvd perusteellinen tutkimus tai siiti on oltava perusteelliset tiedot.
Tutkimusten ja tietojen on katettava kivilaadut, maaperi ja topografia. Geologisen arvion on osoitettava tilojen
sopivuus maanalaiseksi varastoksi. Arvioinnissa olisi tarkasteltava ymparoivissa geologisissa kerrostumissa olevien
vikojen tai halkeamien sijaintia, runsautta ja rakennetta sekd maan pinnan liikahdusten mahdollisia vaikutuksia
ndihin rakenteisiin. Olisi harkittava vaihtoehtoisia tiloja.
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1.2.2

1.2.4

Geomekaaninen arviointi

Maanalaisten tilojen vakaus on osoitettava asianmukaisin tutkimuksin ja arvioin. Tiloihin sijoitetun jdtteen on
oltava osa titd arviointia. Prosessit olisi analysoitava ja dokumentoitava jarjestelmallisesti.

Arvioinnissa olisi osoitettava, etti

1) luolien muodostumisen aikana ja sen jilkeen itse luolassa tai maanpdillisissd tiloissa ei ole odotettavissa
merkittdvid epimuodostumia, jotka voisivat heikentdd maanalaisen varaston toimivuutta tai muodostaa vdylin
biosfddriin;

2) luolan kantokyky on riittdv, jotta se ei romahda toiminnan aikana;

3) tiloihin sijoitettu materiaali on riittdvin vakaata, kun otetaan huomioon vastaanottavan kallioperdn geomekaa-
niset ominaisuudet.

Hydrogeologinen arviointi

Hydraulisista ominaisuuksista on tehtdvd perinpohjainen tutkimus pohjaveden virtausmallin arvioimiseksi ympa-
roivissa geologisissa kerrostumissa kalliokerroksen vedenjohtavuuden, halkeamien ja hydraulisten gradienttien
perusteella.

Geokemiallinen arviointi

Kallion ja pohjaveden koostumuksesta on tehtivd perinpohjainen tutkimus pohjaveden timanhetkisen koostu-
muksen ja sen mahdollisen ajan myo6td kehittymisen arvioimiseksi, halkeamia tdyttivien mineraalien luonne ja
runsaus, ja on tehtdvd kvantitatiivinen mineraloginen kuvaus kallioperdstd. Olisi arvioitava jitteessd tapahtuvien
muutosten vaikutus geokemialliseen jarjestelmain.

Biosfddriin kohdistuvien vaikutusten arviointi

On tehtdvid tutkimus biosfddristd, johon maanalaisella varastolla voisi olla vaikutuksia. Perustilannetutkimusten
avulla on médritettavd olennaisten aineiden paikalliset luonnolliset taustatasot.

Toimintavaiheen arviointi

Toimintavaiheen analyysissa on osoitettava seuraavaa:
1) luolien vakaus kohdassa 1.2.2 esitetylld tavalla;
2) ei kohtuutonta riskid siité, ettd jatteiden ja biosfddrin vilille syntyy yhteys;

3) ei kohtuutonta riskid, joka vaikuttaisi laitoksen toimintaan.

Toiminnallinen turvallisuus on osoitettava tekemilld laitoksen toiminnasta jarjestelmallinen analyysi, joka perustuu
erityistietoihin jdtteiden luettelosta, tilojen hoidosta sekéd toimintasuunnitelmasta. Analyysissd on osoitettava, ettd
jate ei reagoi kallion kanssa millddn kemiallisella tai fysikaalisella tavalla, joka voisi heikentdd kallion vahvuutta ja
tiiviyttd ja vaarantaa itse varaston. Ndistd syistd niiden jitteiden lisiksi, jotka on kielletty kaatopaikkadirektiivin 5
artiklan 3 kohdassa, varastoon ei pitdisi hyviksyi jitteitd, jotka voivat syttyd itsestddn varastointiolosuhteissa
(lampotila, kosteus), kaasumaisia aineita, haihtuvia jatteitd eikd jdtteitd, jotka tulevat kerdyksestd tunnistamatto-
mina sekoituksina.

Analyysissi olisi identifioitava erityiset tapahtumat, jotka voivat johtaa siihen, ettd toimintavaiheen aikana syntyy
yhteys jitteiden ja biosfdirin vilille. Potentiaalisten toiminnallisten riskien eri tyypit olisi luokiteltava ja riskien
mahdolliset vaikutukset olisi arvioitava. Olisi osoitettava, ettei vallitse kohtuutonta riskid siitd, ettd aineita voisi
pddstd varastosta. Vaaratilanteita varten olisi laadittava valmiussuunnitelmat.

Pitkin aikavilin arviointi

Jotta voitaisiin saavuttaa kestdvin kaatopaikkatoiminnan tavoitteet, riskinarvioinnin olisi katettava pitka aikavali.
Arvioinnilla on varmistettava, ettd jdtteet eivit padse yhteyteen biosfddrin kanssa pitkalld aikavililld sen jalkeen,
kun maanalaisen varaston toimintavaihe on pattynyt.
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2.1

Maanalaisen varaston esteet (esim. jitteen laatu, rakennetut rakenteet, maantdytto sekd reikien ja porausaukkojen
tiivistiminen), kallioperdn laatu, ymparoivit geologiset kerrostumat ja kuormittava maakerros olisi arvioitava
madrdllisesti pitkalld aikavalilld ja arvioitava kaatopaikkakohtaisten tictojen tai riittdvdn varovaisten arviointien
perusteella. Talloin olisi otettava huomioon geokemialliset ja geohydrologiset olosuhteet, kuten pohjavesivirtaus
(katso kohdat 1.2.3 ja 1.2.4), esteiden tehokkuus, luonnollinen biohajoaminen seka sijoitettujen jitteiden suotautu-
minen.

Maanalaisen varaston pitkdaikainen turvallisuus olisi osoitettava turvallisuusarvioinnilla, joka sisdltdd kuvauksen
alkutilanteesta tiettynad aikana (esim. kaatopaikan sulkemisen aikana) seki skenaarion merkittavimmistd muutok-
sista, joiden odotetaan tapahtuvan geologisen ajan kuluessa. Lisdksi olisi arvioitava, mitd seurauksia on siitd, ettd
aineita padsee maanalaisesta varastosta ymparistoon. Talloin olisi kdytettdvi erilaisia skenaarioita, joissa tarkastel-
laan biosfddrin, geosfddrin ja maanalaisen varaston mahdollista kehittymista pitkalld aikavalilla.

Sailivitd ja kuilujen vuorausta ei tulisi ottaa huomioon arvioitaessa jitteiden pitkdn aikavalin riskejd, koska niiden
elinkaari on rajallinen.

MaanpddllisiG vastaanottotiloja koskeva vaikutusten arviointi

Vaikka kaatopaikalle otetut jatteet on mahdollisesti tarkoitettu sijoitettavaksi maanalaisiin tiloihin, jtteet puretaan,
testataan ja mahdollisesti varastoidaan maanpdillisiin tiloihin ennen kuin ne sijoitetaan lopullisiin tiloihin.
Vastaanottotilat on suunniteltava ja niitd on kdytettdva siten, ettd estetddn ihmisten terveyden ja paikallisen ympa-
ristén vahingoittuminen, ja niiden on tdytettdvad samat vaatimukset kuin muiden jitteen vastaanottotilojen.

Muiden riskien arviointi

Tyontekijoiden suojeluun liittyvistd syistd jatteitd on sijoitettava ainoastaan sellaisiin maanalaisiin varastoihin, jotka
on turvallisesti erotettu kaivostoiminnasta. Jatettd ei tulisi hyvaksya varastoon, mikali se sisdltdd tai siitd voi syntyd
ihmisten terveyttd kenties vahingoittavia vaarallisia aineita, esimerkiksi tarttuvien tautien patogeenisid bakteereita.

Maanalaisia varastoja koskevat kelpoisuuskriteerit: kaikki tyypit
Jitteet, joita ei voida hyviksyi

Kohtien 1.2.1—1.2.8 perusteella maanalaiseen varastoon ei pidd sijoittaa jdtteitd, joissa saattaa tapahtua epitoivot-
tuja fysikaalisia, kemiallisia tai biologisia muutoksia sen jilkeen, kun ne on sijoitettu kaatopaikalle. Niihin jatteisiin
kuuluvat seuraavat:

a) Kaatopaikkadirektiivin 5 artiklan 3 kohdassa luetellut jitteet.

b) Jatteet ja niiden sdiliot, jotka voisivat reagoida veden tai kallioperdn kanssa varastointiolosuhteissa, ja tistd voisi
aiheutua:
— volyymin muutoksia,
— itsestadnsyttyvid, myrkyllisid tai rdjahtivid aineita tai kaasuja, tai

— mitd tahansa muita reaktioita, jotka voisivat vaarantaa esteen pysymisen turvallisena ja ehjina.

Jatteet, jotka voivat reagoida toistensa kanssa, on médritettdvi ja luokiteltava ryhmiin yhteensopivuuden perus-
teella; eri ryhmat on erotettava varastossa toisistaan fyysisesti.

¢) Biohajoavat jitteet.
d) Jatteet, joilla on pistavd haju.

e) Jitteet, joista voi syntyd myrkyllinen tai rdjahtdva kaasun ja ilman seos. Tama koskee erityisesti jatteitd, jotka
— aiheuttavat myrkyllisid kaasupitoisuuksia niiden komponenttien osapaineen vuoksi,

— kyllastyessiin siiliossd muodostavat pitoisuuksia, jotka ovat yli 10 % pitoisuudesta, joka vastaa alhaisempaa
rdjahdysrajaa.

f) Jatteet, jotka eivit ole riittdvin vakaita geomekaanisiin olosuhteisiin nihden.

g) Jatteet, jotka varasto-olosuhteissa ovat itsestddn tai helposti syttyvid, kaasumaiset aineet, haihtuvat jitteet ja
tuntemattomina seoksina keratyt jatteet.

h) Jatteet, jotka sisaltavit tai joista voisi syntyd tarttuvien tautien patogeenisid bakteereita (kaatopaikkadirektiivin
5 artiklan 3 kohdan c alakohta).
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2.2 Luettelo jitteistd, jotka voidaan sijoittaa maanalaiseen varastoon

Pysyvit, vaaralliset ja tavanomaiset jatteet, joiden sijoittamista ei ole kielletty kohdissa 2.1 ja 2.2, voivat olla
sopivia sijoitettavaksi maanalaiseen varastoon.

Jasenvaltiot voivat laatia luettelon jdtteistd, jotka voidaan hyviksyd maanalaisiin tiloihin kaatopaikkadirektiivin 4
artiklassa mainittujen kaatopaikkaluokkien mukaisesti.

2.3 Kaatopaikkakohtainen riskinarviointi
Ennen jdtteen hyviksymisti tietylle kaatopaikalle on suoritettava kaatopaikkakohtainen riskinarviointi.

Kohdassa 1.2 esitetyissd kaatopaikkakohtaisissa arvioinneissa, joiden perusteella jitteet voidaan hyviksyd maanalai-
seen varastoon, olisi osoitettava, ettd jitteet voidaan eristdd biosfddristd hyvaksyttavalld tavalla. Perusteet on
tdytettdvé varasto-olosuhteissa.

2.4 Kelpoisuusedellytykset
Jatteet voidaan sijoittaa vain sellaiseen maanalaiseen varastoon, joka on turvallisesti erotettu kaivostoiminnasta.

Jatteet, jotka voivat reagoida toistensa kanssa, on mddritettdvd ja luokiteltava ryhmiin yhteensopivuuden perus-
teella; eri ryhmit on erotettava varastossa toisistaan fyysisesti.

3. MUITA NAKOKOHTIA: SUOLAKAIVOKSET
3.1 Geologisen esteen merkitys

Suolakaivoksia koskevien turvallisuusperiaatteiden mukaisesti jatettd ymparoivalld kalliolla on kaksi tehtavia:
— Se toimii kallioperini, johon jétteet koteloidaan.

— Yhdessi varaston yl- ja alapuolella sijaitsevien lapdisemattomien kalliokerrostumien (esim. anhydriitti) kanssa
se toimii geologisena esteend, jonka tarkoituksena on estdd pohjavettd passemistd kaatopaikalle ja tarvittaessa
estdd tehokkaasti nesteitd tai kaasuja vuotamasta jitteen sijoitusalueelta. Mikali tdssd geologisessa esteessd on
reikid ja porausaukkoja, ne on tiivistettdvd toiminnan aikana siten, ettd veden pddseminen esteen ldpi ei ole
mahdollista, ja ne on suljettava ilmatiiviisti sen jilkeen, kun maanalaisen kaatopaikan toiminta loppuu. Mikili
mineraalivarojen louhinta kestdd pitempddn kuin kaatopaikkatoiminta, kaatopaikka-alue on kaatopaikkatoi-
minnan jilkeen suljettava vesitiiviilli padolla, joka rakennetaan kestimiin eri (nestepinnan korkeudesta riip-
puvia) hydraulisia painetasoja siten, ettd vesi, joka voi pddstd toiminnassa olevaan kaivokseen, ei voi pddstd
kaatopaikalle.

— Suolakaivoksissa suolan katsotaan varmistavan jitteen eristimisen tdydellisesti. Jatteet joutuvat kosketuksiin
biosfddrin kanssa ainoastaan, mikali tapahtuu onnettomuus tai jokin tapahtuma geologisessa ajassa, kuten
maan pinnan liikahdus tai eroosio (joka voi liittyd esimerkiksi meren pinnan nousuun). Jite ei saisi muuttua
varastossa. Mahdollisten vaaratilanteiden seurauksiin on varauduttava.

3.2 Pitkin aikavilin arviointi

Kun jatteitd sijoitetaan suolakivessd sijaitsevaan maanalaiseen varastoon, turvallisuus pitkalld aikavalilld perustuu
pddasiassa suolakiven toimintaan kallioesteend. Suolakivi tdyttdd vaatimukset siitd, ettd kaasut ja nesteet eivdt padse
sen ldpi, jate voidaan kapseloida sen sisddn sen tiivistyvdn rakenneominaisuuden vuoksi ja jite voidaan sulkea
sithen kokonaan muutosprosessin paattyessi.

Suolakiven tiivistyvd rakenneominaisuus ei siten ole ristiriitaista sen vaatimuksen kanssa, ettd toimintavaiheessa
tarvitaan varmoja luolia. Vakaus on tirkedd toiminnallisen turvallisuuden varmistamiseksi ja geologisen esteen
eheyden silyttamiseksi rajattoman kauan, jotta biosfddrin suojelu olisi jatkuvaa. Jitteet olisi eristettdvd pysyvasti
biosfddristd. Kuormittavan maakerroksen kontrolloitu vajoaminen tai muut heikkoudet ajan myo6td voidaan
hyviksyi ainoastaan, mikali voidaan osoittaa, ettd muutoksiin ei liity halkeamia, ettd geologinen este sdilyy ehjini
ja ettd ei synny kanavia, joiden kautta vesi voisi joutua kosketuksiin jitteiden kanssa tai jatteet tai niiden osat
voisivat paastd biosfaariin.

4. MUITA NAKOKOHTIA: KOVAN KIVEN KALLIO

Jatteiden sijoittamisella syville kovan kiven kallioon tarkoitetaan tissi sitd, ettd maanalainen varasto sijaitsee usean
sadan metrin syvyydessd, jossa kovan kiven kallio sisiltdd erilaisia magmaattisia kivilajeja, esim. graniittia tai
gneissid. Se voi sisdltdd myos sedimenttikivilajeja, esim. kalkkikived ja hiekkakived.
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4.1

Turvallisuusperiaatteet

Jatteiden sijoitus syville kallioon mahdollistaa sen, ettd tulevia sukupolvia ei rasiteta jitteisiin liittyvalld vastuulla,
koska timantyyppiset varastot eivit edellytd aktiivisia yllapitotoimia. Lisdksi rakenteiden ei tulisi estdd jatteiden
hyodyntimistd tai mahdollisuutta toteuttaa korjaavia toimenpiteitd tulevaisuudessa. Olisi myos varmistettava, ettd
timénhetkisten sukupolvien toiminnasta aiheutuvat negatiiviset ymparistovaikutukset tai sitoumukset eivit joudu
tulevien sukupolvien kannettavaksi.

Jatteiden maanalaisen varastoinnin turvallisuusperiaatteiden perusajatuksena on, ettd jite eristetddn biosfiristd ja
ettd jtteestd mahdollisesti vuotavat pilaavat aineet hajoavat luonnollisesti. Tietyntyyppisten vaarallisten aineiden ja
jatteiden osalta on osoitettu, ettd on tarpeen suojella yhteiskuntaa ja ympdristod jatkuvalta altistumiselta pitkalld
aikavililla. Pitkalld aikavalilld tarkoitetaan useita tuhansia vuosia. Tdllainen suojelun taso voidaan saavuttaa sijoitta-
malla jite syville kovan kiven kallioon. Sijoitettaessa jitettd syville kovan kiven kallioon voidaan kdyttdd joko
entistd kaivosta, jossa kaivannaistoiminta on péittynyt, tai uusia varastotiloja.

Sijoitettaessa jdtettd kovan kiven kalliossa sijaitsevaan varastoon tdydellinen eristiminen ei ole mahdollista. Tassd
tapauksessa maanalainen varasto on rakennettava niin, ettd ympiroivien geologisten kerrostumien luontainen
biohajoaminen rajoittaa pilaavien aineiden vaikutusta siind madrin, ettei niilld ole peruuttamattomia haittavaiku-
tuksia ympiristolle. Tamai tarkoittaa sitd, ettd lahiympariston kyky laimentaa ja hajottaa pilaavia aineita méddraa
tillaisesta laitoksesta perdisin olevan padston hyviksyttavyyden.

Vesipolitiikan puitedirektiivin (2000/60/EY) vaatimukset voidaan tdyttdd ainoastaan osoittamalla laitoksen turvalli-
suus pitkélld aikavililld (katso kohta 1.2.7). Syvilld sijaitseva varastojdrjestelma on arvioitava kokonaisvaltaisesti, ja
tdlloin on otettava huomioon jirjestelmén erilaisten osien yhteisvaikutukset. Syvilld kovan kiven kalliossa sijaitseva
varasto on pohjavesikerroksen alapuolella. Direktiivin 2000/60/EY 11 artiklan 3 kohdan j alakohdassa yleisesti
kielletddn pilaavien aineiden pddstiminen suoraan pohjaveteen. Saman direktiivin 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan
i alakohdassa edellytetddn, ettd jasenvaltiot toteuttavat toimenpiteitd kaikkien pohjavesimuodostumien tilan
huononemisen ehkdisemiseksi. Syvilld kovan kiven kalliossa sijaitsevan varaston osalta titd vaatimusta noudate-
taan siten, ettd varastossa olevia vaarallisia aineita ei padse biosfddriin, ei mydskaan biosfadrin kanssa kosketuksiin
joutuviin pohjavesijirjestelmdn ylakerroksiin, sellaisina mairind tai pitoisuuksina, joilla on haittavaikutuksia.
Taman vuoksi olisi arvioitava veden virtausvdylat biosfdariin ja biosfddrissd. Olisi arvioitava jdtteessd tapahtuvien
muutosten vaikutusta geohydrauliseen jarjestelmaan.

Sijoitettaessa jdtteitd syvalle kovan kiven kallioon saattaa muodostua kaasua, miki johtuu jétteen, pakkauksen ja
teknisten rakenteiden huonontumisesta pitkalld aikavalilld. Tamd on sen vuoksi otettava huomioon suunniteltaessa
syvilld kovan kiven kalliossa sijaitsevia varastotiloja.
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Liite B

TIIVISTELMA KAATOPAIKKADIREKTIIVIN MUKAISISTA KAATOPAIKKAVAIHTOEHDOISTA

Johdanto

Kaaviossa 1 esitetddn kaatopaikkadirektiivin mukaiset kaatopaikkavaihtoehdot seké joitakin esimerkkejd kaatopaikkojen
padluokkien alaluokista. Lihtokohtana (vasen yldkulma) on jite, joka olisi sijoitettava kaatopaikalle. Kaatopaikkadirektiivin
6 artiklan a alakohdan mukaisesti useimmat jétteet on esiksiteltdvd ennen kaatopaikalle sijoittamista. Esikdsittelyn yleinen
madritelmd on varsin viljd, ja mddrittely on pitkalti jatetty jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille. Oletuksena on,
ettd jate ei kuulu mihinkddn kaatopaikkadirektiivin 5 artiklan 3 kohdassa luetelluista luokista.

Pysyvin jitteen kaatopaikat

Ensimmdiseksi olisi ehkd selvitettdvd, luokitellaanko jate vaaralliseksi. Mikali jite ei ole vaarallista (vaarallisia jatteitd
koskevan direktiivin (91/689/EY) ja timénhetkisen jiteluettelon mukaisesti), on ehkd selvitettdvd, onko se pysyvii jitettd.
Mikaili jate on asianmukaisten perusteiden (luokka A, katso kaavio 1 ja taulukko 1) mukaista, se voidaan sijoittaa pysyvin
jatteen kaatopaikalle.

Pysyvi jdte voidaan vaihtoehtoisesti sijoittaa tavanomaisen jétteen kaatopaikoille silld edellytykselld, ettd se on asianmu-
kaisten perusteiden mukaista (mitd sen yleensd tulisi olla).

Tavanomaisen jitteen kaatopaikat, alaluokat mukaan luettuina

Mikaili jite ei ole vaarallista eikd pysyvid jitettd, sen on oltava tavanomaista jitettd, jolloin se on sijoitettava tavanomaisen
jatteen kaatopaikalle. Jasenvaltiot voivat madritelld tavanomaisen jdtteen kaatopaikkojen alaluokkia kansallisten jatehuolto-
strategioidensa mukaisesti, kunhan noudatetaan kaatopaikkadirektiivin vaatimuksia. Kaavio 1 sisiltdd kolme tavanomaisen
jatteen kaatopaikkojen alaluokkaa: kaatopaikat epdorgaaniselle jitteelle, jossa orgaanisen/biohajoavan aineksen mdaird on
pieni (B1), kaatopaikat orgaaniselle jatteelle (B2) sekd kaatopaikat sekalaiselle tavanomaiselle jitteelle, jossa on merkittava
maidrd sekd orgaanista/biohajoavaa ettd epdorgaanista ainesta. Luokan B1 kaatopaikat voidaan jakaa edelleen alaluokkiin
sen mukaan, tayttddko jite kohdassa 2.2.2 esitetyt perusteet epdorgaaniselle tavanomaiselle jitteelle, joka voidaan sijoittaa
vakaan, reagoimattoman vaarallisen jitteen yhteyteen: luokkaan Bla sijoitetaan jatteet, jotka eivit ole kyseisten perus-
teiden mukaisia, ja luokkaan B1b jitteet, jotka ovat niiden mukaisia. Luokan B2 kaatopaikat voidaan jakaa edelleen
esimerkiksi bioreaktorikaatopaikkoihin sekd kaatopaikkoihin, joihin sijoitetaan vihemman reagoivaa, biologisesti kasi-
teltyd jatettd. Jotkin jasenvaltiot voivat haluta jakaa tavanomaisten jitteiden kaatopaikkoja vield useampiin alaluokkiin, ja
kussakin alaluokassa voidaan maédrittdd tietyn yksittdisen jdtteen sekd kiinteytetyn/massiivisen jitteen kaatopaikkoja (katso
taulukossa 1 oleva alaviite). Jasenvaltiot voivat laatia kansallisia kelpoisuusperusteita sen varmistamiseksi, ettd tavan-
omainen jéte sijoitetaan asianmukaisella tavalla tavanomaisen jitteen kaatopaikkojen alaluokkiin. Mikali ei haluta jakaa
tavanomaisen jitteen kaatopaikkoja alaluokkiin, kaikki tavanomaiset jatteet voidaan (luonnollisesti kaatopaikkadirektiivin
3 ja 5 artiklan sddnnoksid noudattaen) sijoittaa sekalaisen tavanomaisen jdtteen kaatopaikalle (luokka B3).

Vakaan, reagoimattoman vaarallisen jitteen sijoittaminen tavanomaisen jitteen kaatopaikalle

Mikaili jite on vaarallista (vaarallisia jatteitd koskevan direktiivin (91/689/EY) ja voimassa olevan jiteluettelon mukaisesti),
esikisittelyn avulla voidaan mahdollistaa se, ettd jdte tdyttdd perusteet vakaan, reagoimattoman jitteen sijoittamiselle
tavanomaisen jitteen kaatopaikoille osiin, jotka on tarkoitettu kohdassa 2.2.2 esitettyjen perusteiden mukaiselle epdorgaa-
niselle jitteelle, jonka orgaaninen/biohajoava osuus on alhainen (luokka B1b). Jite voi olla rakeista (joka on saatettu
kemiallisesti vakaaksi) tai kiinteytettyd/massiivista.

Vaarallisen jitteen kaatopaikka

Mikaili vaarallinen jite ei ole niiden perusteiden mukaista, jotka koskevat jitteen sijoittamista luokan B1b kaatopaikalle tai
tavanomaiselle jdtteelle varattuun kaatopaikan osaan, on pditettdvd, onko jite niiden perusteiden mukaista, jotka koskevat
jatteiden hyvdksymistd vaarallisen jitteen kaatopaikalle (luokka C). Mikili jite ei ole perusteiden mukaista, se voidaan
sijoittaa vaarallisen jatteen kaatopaikalle.

Mikadli jite ei ole niiden perusteiden mukaista, joka koskevat jitteen hyviksymistd vaarallisen jétteen kaatopaikalle, jate
voidaan esikisitelld uudestaan ja testata perusteiden mukaisesti, kunnes se tiyttdd ne.
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Maanalainen varastointi

Jite voidaan vaihtoehtoisesti testata maanalaisia varastoja koskevien perusteiden mukaisesti. Mikili jite on perusteiden
mukaista, jite voidaan sijoittaa vaarallisten jitteiden maanalaiseen varastoon (kaatopaikkaluokka D, ). Mikdli jite ei ole
maanalaisia varastoja koskevien perusteiden mukaista, se voidaan esikisitelld ja testata uudestaan.

Vaikka maanalainen varasto varataan todenndkoisesti erityisille vaarallisille jatteille, titd alaluokkaa voidaan periaatteessa
kayttid myos pysyvan jitteen (luokka D) ja tavanomaisen jitteen (luokka Dy, Sijoittamiseen.
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Kaavio 1
Kaatopaikkadirektiivin mukaiset kaatopaikkavaihtoehdot
KAATOPAI KALI:E » <
SIJOITETTAVA JATE g -
(edellytyksena
jonkinlainen
esikasittely)
Tayttyvatks vaarallisen jatteen Esikasittelya
kaatopaikkoja koskevat perusteet? jatketaan

Onko jate
pysyvaa?

Onko jate vaaralista?

Tayttyvatkd perusteet

reagoimattoman vaarallisen jatteen
sijoittamisesta tavanomaisen

jatteen kaatopaikalle?

Kyl

Halutaanko kayttaa
alaluokitusta?

Onko jate
epaorgaanista jatetta,

jossa on vahainen
maara orgaanista
ainesta?

Ei

Kylla
Esikasittelya
jatketaan —»
A
v

Tayttyvatkd vaarallisen
Jjatteen maanalaisia
varastoja koskevat

perusteet?
Onko jate paaasiassa
orgaanista? Ei, kyseessa on

orgaanisen ja

epaorgaanisen

jatteen sekoitus

L 4 Bla&B1b B3 \4 4 C

Pysyvan Tavanomaisen jatteen Tavanomaisen jatteen Tavanomaisen jatteen Vaarallisen jatteen Vaarallisen
jatteen kaatopaikka (*): kaatopaikka (*): kaatopaikka (*): kaatopaikka (*): jatteen
kaatopaikka maanalainen
* Alaluokka Alaluokka paaasiassa Alaluokka sekalaiselle Jate voi olla varasto (*):

epaorgaaniselle
jatteelle, jossa
orgaanisen/biohajoa-
van aineksen maara
on alhainen (voidaan
soveltaa erytyisia
perusteita).

orgaaniselle jatteelle.
Voidaan jakaa
bioreaktorikaatopaikkoihin
ja esikéasitellyn orgaanisen
jatteen kaatopaikkoihin.
Voidaan soveltaa erityisia
perusteita

kiinte&lle
yhdyskuntajatteelle,
jossa seka
orgaanisen/biohajoavan
etta epaorgaanisen
jatteen maara on
merkittava (voidaan
soveltaa erityisia
perusteita)

epavakaata tai
vakaata/Kiinteytettya

(*) Periaatteessa myds pysyvan ja tavanomaisen jatteen maanalainen varastointi on mahdollista.
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Taulukko 1
Tiivistelma kaatopaikkaluokista ja esimerkkejd alaluokista
Kaatopaikka-luokka Tirkeimmit alaluokat (maanalaiset | Koodi Kelpoisuusperusteet
varastot, tietyn yksittdisen jatteen sekd
kiinteytetyn, —massiivisen (¥)  jitteen
kaatopaikat ovat mahdollisia kaikissa
kaatopaikkaluokissa)
Pysyvian jitteen kaato- | Kaatopaikat, joihin voidaan sijoittaa | A Suotautumista ja orgaanisen aineksen osuutta koskevat
paikka pysyvad jdtettd perusteet asetettu EU:n tasolla (kohta 2.1.2).
Epdorgaanista ainesta koskevat perusteet voidaan asettaa
jasenvaltioiden tasolla.
Tavanomaisen jatteen | Epdorgaanisen tavanomaisen jitteen | Bla Suotautumista ja kokonaissisdltéd koskevia perusteita ei ole
kaatopaikka kaatopaikat. Jdtteen orgaanisen/bioha- asetettu EUin tasolla.
joavan aineksen osuus on alhainen,
eikd jdte tdytd kohdassa 2.2.2 asetet-
tuja perusteita epdorgaaniselle tavan-
omaiselle jitteelle, joka voidaan
sijoittaa  vakaan, reagoimattoman
vaarallisen jdtteen yhteyteen.
Epdorgaanisen tavanomaisen jitteen | B1b Suotautumista ja orgaanisen aineksen osuutta sekd muita
kaatopaikat. Jatteen orgaanisen/bioha- ominaisuuksia koskevat perusteet on asetettu EU:n tasolla;
joavan aineksen osuus on alhainen. perusteet ovat yhteisid rakeiselle tavanomaiselle jétteelle seka
vakaalle, reagoimattomalle vaaralliselle jitteelle (kohta 2.2).
Viimeksi mainittua varten on asetettava vakautta koskevia
lisdperusteita jasenvaltioiden tasolla. Massiivista jétettd
koskevat perusteet on asetettava jasenvaltioiden tasolla.
Tavanomaisen  orgaanisen jatteen | B2 Suotautumista ja kokonaissisdltod koskevia perusteita ei ole
kaatopaikka. asetettu EUin tasolla.
Sekalaisen tavanomaisen jétteen kaato- | B3 Suotautumista ja kokonaissisdltéd koskevia perusteita ei ole
paikat. Jatteessd on runsaasti sekd asetettu EUin tasolla.
orgaanista/biohajoavaa ainesta ettd
epdorgaanista ainesta.
Vaarallisen jitteen kaato- | Vaarallisen jitteen maanpdéillinen | C Rakeisen vaarallisen jitteen suotautumista sekd tietyn ainek-
paikka kaatopaikka sen kokonaissisiltod koskevat perusteet on asetettu EU:n
tasolla (kohta 2.4). Massiivisen jdtteen perusteet on asetettava
jasenvaltioiden tasolla.
Pilaavia aineita koskevat lisiperusteet voidaan asettaa jasen-
valtioiden tasolla.
Maanalainen varasto D,/ EUn tasolla asetetut erityistavoitteet luetellaan liitteessd A.

(*) Massiivisen jitteen alaluokilla on merkitystd ainoastaan luokille B1, C and D

HAZ’

ja mahdollisesti A.
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KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 10 pdivind tammikuuta 2003,

neuvoston piitoksen 2001/822/EY mukaisen alkuperisiint6ji koskevan poikkeuksen eviimisesti
Alankomaiden Antilleilta periisin olevan sokerin osalta

(tiedoksiannettu numerolla K(2002) 5501)

(2003[34[EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon merentakaisten maiden ja alueiden assosiaa-
tiosta Euroopan yhteiso6n 27 pdivind marraskuuta 2001
tehdyn neuvoston paitoksen 2001/822/EY (') ja erityisesti sen
liitteessd III olevan 37 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

1)

Padtoksen 2001/822[EY liite III koskee kisitteen ‘alku-
perdtuotteet’ mddrittelyd ja hallinnollisen yhteistyon
menetelmid. Sen 37 artiklan 1 kohdassa sdddetdin, ettd
poikkeuksia  kyseisistd  alkuperdsddnnéisti  voidaan
hyviksyd, jos se on jossakin maassa tai jollakin alueella
olemassa olevien elinkeinojen kehittdmisen tai uusien
elinkeinojen luomisen vuoksi perusteltua, ja saman
artiklan 4 kohdassa sdddetdin, ettd kaikissa tapauksissa
on tutkittava, voidaanko ongelma ratkaista alkuperiku-
mulaatiota koskevien sddntojen avulla.

Alankomaat pyysi 20 piivind helmikuuta 2002 poik-
keusta alkuperdsddnnostdi 3 000 tonnin vuotuiselle
madrille muuta kuin AKT-alkuperdd olevaa sokeria, joka
tuodaan Alankomaiden Antilleille Kolumbiasta jalostetta-
vaksi ja vieddin sieltd yhteisoon viiden vuoden aikana ja
jonka oletetaan vaikuttavan myonteisesti olemassa
olevan elinkeinon kehitykseen. Alankomaat pyysi, ettd
poikkeusta sovellettaisiin paatoksen 2001/822/EY liit-
teessd IIl olevan 6 artiklan 4 kohdan nojalla AKT/EY—
MMA-alkuperdkumulaatiolle sdddettyyn 28 000 vuotui-
seen madardan.

Alankomaat veti pyynnon takaisin 13 pdivind touko-
kuuta 2002 odotettaessa lisdselvitysten tuloksia mahdol-
lisuuksista toimittaa kyseiselle tuottajalle AKT-sokeria.

Alankomaat toimitti 4 pdivini lokakuuta 2002 lisitie-
toja, joiden mukaan viiden eri AKT-maan sokerintuot-
tajat olivat vuoden 2002 touko- ja kesdkuussa kieltdyty-
neet toimittamasta kyseiselle tuottajalle tarvittavaa

(") EYVLL 314, 30.11.2001, s. 1.

sokeria, kun taas yksi sokerintuottaja Guyanassa oli
valmis sitd toimittamaan, mutta tarjosi paljon
korkeampaa hintaa (450 Yhdysvaltain dollaria tonnilta
vapaasti aluksessa Georgetownissa) kuin kolumbialaisen
sokerin hinta (275 Yhdysvaltain dollaria tonnilta vapaasti
ostajan varastossa). Alankomaat pyysi alkuperdsidnnon
poikkeusta koskevan pyynnon ottamista uudelleen kisi-
teltaviksi erityisesti ndiden tietojen perusteella.

Alankomaat ilmoitti erityisesti, ettd tyovoima- ja yleis-
kustannusten osuus Antilleilla on 1095570 euroa
3000 tonnilta lopputuotetta. Lopputuotteen arvo on
3 241 200 euroa.

Tarkasteltaessa toimitettuja tietoja kavi ilmi, ettd 1
artiklan i kohdassa mdiritelty liiketoimen arvonlisdys oli
suurempi kuin 45 prosenttia lopputuotteen noudettuna
lahettdjaltd -hinnasta sekd Kolumbiasta ettd Guyanasta
toimitetun sokerin osalta.

Alankomaiden 20 pdivind helmikuuta 2002 esittiman
pyynnon yhteydessd toimittamien tietojen mukaan tuot-
taja sai vuoden 2002 vuotuisen 28 000 tonnin kiintiossd
tuontiluvan 6 222 tonnin mddrille. Tuottajan vuodelle
2002 komission asetuksen (EY) N:o 192/2002 (}) 6
artiklan mukaisesti tekemissd hakemuksessa maird oli
10 000 tonnia. Asetuksen (EY) N:o 192/2002 6 artiklan
1 kohdan sddnnosten mukaisesti tuottajan oli toimitet-
tava vuotta 2002 koskeva hakemuksensa kansallisille
viranomaisille kyseisen vuoden helmikuun kymmenen
ensimmdisen tyopdivin kuluessa. Kyseinen tuottaja
toimitti tuontilupaa koskevan hakemuksensa ennen kuin
Alankomaat esitti  alkuperdsddnnoistd  poikkeamista
koskevan alkuperdisen pyynnon. Toimittaessaan tuonti-
lupaa koskevan hakemuksensa kyseinen tuottaja ei
voinut olettaa, ettd poikkeus alkuperdsddnnoistd
myonnettdisiin, ja otti siis tietimdttd, voidaanko joitakin
tai mitddn todistuksia kayttdd, vakuuden mahdollisen
menettdmisen riskin.

() EYVLL 31, 1.2.2002, s. 55.
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(8)

Niiden tekijoiden perusteella pyydetty poikkeus ei ole
liitteessd Il olevan 37 artiklan 1 kohdan perusteella
perusteltu. Toimitetuista tiedoista ilmenee, ettd alkupera-
kumulaatiota koskevat sddnnot voivat tarjota ratkaisun
ongelmaan. Etenkdin sellaisia tietoja ei ole toimitettu,
joiden mukaan liiketoiminta guyanalaista sokeria
kiyttden olisi niin epitaloudellista, ettd se aiheuttaisi
tuottajan toiminnan lakkauttamisen. Lisdksi koska arvon-
lisdys oli suurempi kuin 45 prosenttia lopputuotteen
noudettuna ldhettdjaltd -hinnasta sekd Kolumbiasta ettd
Guyanasta toimitetun sokerin osalta, 37 artiklan 7
kohtaa ei sovelleta.

Tassid padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat tullikoodek-
sikomitean lausunnon mukaisia,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyldtdan Alankomaiden 20 pdivind helmikuuta 2002 esittima
ja 4 pdivind lokakuuta 2002 tdydentimd pyynt6 alku-
perdsddntojd koskevan poikkeuksen tekemiseksi pddtoksestd
2001/822[EY Alankomaiden Antilleilta perdisin olevan sokerin
osalta.

2 artikla

Tama pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 10 pdivand tammikuuta 2003.

Komission puolesta
Frederik BOLKESTEIN

Komission jdsen
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KOMISSION PAATOS,
tehty 10 piivini tammikuuta 2003,

yksityiskohtaista tutkimusta varten toimitetun asiakirja-aineiston tiydellisyyden periaatteellisesta

hyviksymisesti benalaksyyli-M-, bentiavalikarbi-, 1-metyylisyklopropeeni-, protiokonatsoli- ja

fluoksastrobiini -tehoaineiden mahdolliseksi sisillyttimiseksi kasvinsuojeluaineiden markkinoille
saattamisesta annetun neuvoston direktiivin 91/414/ETY liitteeseen I

(tiedoksiannettu numerolla K(2002) 5575)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2003[35/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattami-
sesta 15 piivind heindkuuta 1991 annetun neuvoston direk-
tiivin 91/414/ETY (!), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
komission direktiivilli 2002/81JEY (%), ja erityisesti sen 6
artiklan 3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissa 91/414ETY saddetddn kasvinsuojeluainei-
siin lisdttaviksi sallittuja tehoaineita koskevan yhteison
luettelon laatimisesta.

(2)  Italiassa toimiva ISAGRO toimitti 22 péivind helmikuuta
2002 Portugalin viranomaisille benalaksyyli-M-tehoai-
netta koskevan asiakirja-aineiston kyseisen tehoaineen
sisdllyttimiseksi direktiivin  91/414/ETY liitteeseen L
Kumiai Chemicals Industry Co. toimitti 19 pdivdnd
huhtikuuta 2002 Belgian viranomaisille bentiavalikarbi-
tehoainetta koskevan asiakirja-aineiston. Rohm and Haas
toimitti 28 pidivind helmikuuta 2002 Yhdistyneen
kuningaskunnan viranomaisille 1-metyylisyklopropeeni-
tehoainetta koskeva asiakirja-aineiston. Bayer Crop
Science toimitti 25 pdivind maaliskuuta 2002 Yhdis-
tyneen kuningaskunnan viranomaisille protiokonatsoli-
tehoainetta koskeva asiakirja-aineiston. Bayer Crop
Science toimitti 25 pdivind maaliskuuta 2002 Yhdis-
tyneen kuningaskunnan viranomaisille fluoksastrobiini-
tehoainetta koskeva asiakirja-aineiston.

(3)  Portugalin, Belgian ja Yhdistyneen kuningaskunnan vira-
nomaiset ilmoittivat komissiolle, ettd kyseisid tehoaineita
koskeva asiakirja-aineisto ndyttdd ensimmdisen tutki-
muksen perusteella tayttavan direktiivin 91/414/ETY liit-
teessd Il sdddetyt tietovaatimukset. Asiakirja-aineisto
ndyttad sisiltivin myos direktiivin 91/414/ETY liitteessd
Il sdddetyt, yhteen kyseessi olevaa tehoainetta
sisdltavddn kasvinsuojeluaineeseen liittyvit tietovaati-
mukset. Tamdn jilkeen hakijat toimittivat asiakirja-
aineiston direktiivin 91/414/ETY 6 artiklan 2 kohdan
sdannosten mukaisesti komissiolle ja muille jdsenval-
tioille seké elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kasitte-
leville pysyville komitealle.

() EYVLL 230, 19.8.1991, s. 1.
() EYVL L 276, 12.10.2002, s. 28.

(4)  Tamin pdatoksen tarkoituksena on varmistaa muodolli-
sesti yhteison tasolla, ettd asiakirja-aineisto tdyttaa peri-
aatteessa direktiivin  91/414[ETY liitteessd Il sdddetyt
tietovaatimukset ja direktiivin liitteessd 1l sdadetyt,
vihintddn yhteen kyseessd olevaa tehoainetta sisdltdvain
kasvinsuojeluaineeseen liittyvit tietovaatimukset.

(5)  Tamin padtoksen tarkoituksena ei ole estdd komissiota
pyytimistd hakijalta lisdtietojen toimittamista esitte-
leviksi jdsenvaltioksi nimitetylle jdsenvaltiolle asiakirja-
aineiston joidenkin kohtien selventdmiseksi.

(6)  Tassd padtoksessd saddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kdsittelevin pysyvian komi-
tean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Taman paatoksen liitteessd mainittuja tehoaineita koskevat asia-
kirja-aineistot, jotka toimitettiin komissiolle ja jisenvaltioille
kyseisten tehoaineiden sisallyttimiseksi direktiivin 91/414/ETY
liitteeseen I, tdyttavit periaatteessa direktiivin 91/414[ETY liit-
teessd II saddetyt tietovaatimukset.

Asiakirja-aineistot tayttivit myos direktiiviin 91/414/ETY liit-
teessd III sdddetyt, yhteen tehoainetta sisiltdvdin kasvinsuoje-
luaineeseen liittyvit tietovaatimukset ehdotettujen kayttotarkoi-
tusten osalta.

2 artikla

Esittelevien jdsenvaltioiden on tutkittava kyseessd olevat asia-
kirja-aineistot  yksityiskohtaisesti ja ilmoitettava komissiolle
mahdollisimman pian ja joka tapauksessa viimeistdin vuoden
kuluttua timin péidtoksen julkaisemisesta Euroopan yhteisijen
virallisessa lehdessd tutkimustensa pédtelmdt, mahdolliset suosi-
tukset tehoaineen lisddmisestd tai lisdidmattd jittdmisestd direk-
tiivin 91/414/ETY liitteeseen I ja mahdolliset titd koskevat edel-
lytykset.
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3 artikla

Tamai paitos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 10 pdivand tammikuuta 2003.

LIITE

Komission puolesta

Tehoaineet, joita timi pidtos koskee

David BYRNE

Komission jdsen

Nro Yleisnimi CIPAC:n tunnistenumero Hakija Hakupiivi Esittelevi jdsenvaltio

1 | Benalaksyyli-M ISAGRO, Italia 22.2.2002 Portugali
CIPAC-numero: ei annettu

2 | Bentiavalikarbi Kumiai Chemicals 19.4.2002 Belgia
CIPAC-numero: 744 Industry Co Ltd

3 | 1-metyylisyklopropeeni Rohm and Haas 28.2.2002 Yhdistynyt kuningas-
CIPAC-numero: ei annettu kunta

4 | Protiokonatsoli Bayer AG 25.3.2002 Yhdistynyt kuningas-
CIPAC-numero: 745 kunta

5 | Fluoksastrobiini Bayer AG 25.3.2002 Yhdistynyt kuningas-
CIPAC-numero: 746 kunta
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